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Apie autorių 


Džekas Londonas gimė 1876 metų 
sausio 12 San Franciske, Kalifornijoje. 

Metęs mokyklą, keturiolikos metų 
Londonas liko ištikimas knygoms. Būda- 
mas paaugliu jis jau dirbo anglių kasyk- 
loje, džiuto fabrike, gaudė austres Ame- 
rikoje, o vėliau medžiojo ruonius Japo- 
nijoje ir Sibire. 

Grįždamas iš paskutinės ekspedicijos, 
Londonas buvo įkalintas už valkatavimą. 

1897 metais, prasidėjus aukso karštligei, 
dvidešimt vienerių metų Londonas išvyko 
ieškoti aukso į Kanadą ir Aliaską. Ten jis pa- 
matė, kaip gyvena kailinių žvėrelių me- 


džiotojai, indėnai ir aukso ieškotojai, o 
svarbiausia — koks kinkomų šunų likimas. 
Patirtis, įgyta Šiaurėje, yra daugelio jo 
nuotykinių knygų pagrindas. Žymiausios 
jų yra „Protėvių šauksmas“, „Baltoji iltis“ 
ir „Jūrų vilkas“. 

Per septyniolika savo kūrybos metų 
Londonas parašė penkiasdešimt knygų, 
romanų ir trumpų apsakymų, 0 taip pat 
daug straipsnių į laikraščius ir politinių 
apybraižų. Bene plačiausiai žinomas ir 
daugiausiai skaitomas jo autobiografinis 
romanas „Martinas Idenas“. 

Sulaukęs keturiasdešimties metų Lon- 
donas buvo uždirbęs milijoną dolerių, ta- 
čiau jo asmeniniai pergyvenimai privertė 
Jį palikti šį pasaulį. 1916 metų lapkričio 
22 Džekas Londonas nusižudė. Jo gyveni- 
mo patyrimas buvo didesnis nei daugumos 
žmonių. Jis papasakojo pasauliui apie tai 
žaviu, gyvu ir įsimintinu stiliumi. 


Šunys, apie kuriuos skaitysite 


Baksas — senbernaro ir škotų aviganio 
mišrūnas, kuris yra pagro- 
biamas ir išvežamas į Siaurę 


Spitsas — didelis, baltas kaip sniegas, kin- 
kinio šuo, Bakso priešas 

Kudlė — draugiška niufaundlendė, Bak- 
so draugė 


Bilis 
Soleksas 


Deiva Ks ios SS 
Džo S kiti kinkinio šunys, Bakso ko- 


S nariai 
Paikas mandos 


Dabas, 
Doli 


Skytė 


š | Džono TIorntono augintiniai 
Nigas 


Žmonės, apie kuriuos skaitysite 


Teisėjas Mileris, tikrasis Bakso šeimininkas 


Manuelis — 


Fransua, 
Peroltas | 


Morganas — 


Halas, 


Čarlzas, 
Mersedesa ' 


sodininkas, kuris pavogė 
Baksą 


Kanados valstybės tarnau- 
tojai, kurie pa Bak- 


są prie kinkinio 


vogtų šunų pirklys 


trys nevykėliai aukso ieš- 
kotojai, kurie nusiperka 
Baksą 


Džonas "Torntonas — aukso ieškotojas, susi- 


Pitas 


raugavęs su Baksu 


Hansas, | Torntono partneriai 


„Juodasis“ Bartonas — sa klastingas auk- 


Jyhatsai — 


sakasys 
indėnų gentis 
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„Labas rytas, Baksai. Kaip gyvena mano 
didysis šuo?“ 


I SKYRIUS 


Baksas išduodamas 


Diena, pakeitusi Bakso gyvenimą, pra- 
sidėjo taip pat kaip ir kitos teisėjo Mile- 
rio dvare, Kalifornijoje. Teisėjas, tapšno- 
damas per šuns nugarą, pasikvietė jį ryti- 
niam pasivaikščiojimui. 

„Labas rytas, Baksai. Kaip laikosi mano 
didysis šuo?“ — paklausė teisėjas. Atsakyda- 
mas Baksas papurtė didelę, pilkais gaurais 
apžėlusią galvą. Jo svoris — šimtas keturias- 
dešimt svarų — buvo paveldėtas iš tėvo sen- 
bernaro. Iš motinos, škotų aviganės, Baksas 
paveldėjo ilgą, vilkšunišką snukį ir nasrus. 
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Baksas kartu su teisėju apeidavo arkli- 
des ir šunides, kur mažesni šunys su pavy- 
du žiūrėdavo į Baksą. Šlapi nuo plaukio- 
jimo baseine, du teisėjo sūnūs kvietė Bak- 
są į vandenį, tačiau Baksui labiau patiko 
įspūdingas pasivaikščiojimas su geriausiu 
draugu. Jų galutinis tikslas buvo sodas, 
kuriame augo vėlyvosios rudens gėlės. 
Sodininko padėjėjas Manuelis nusišypsojo 
pamatęs Baksą. Ir tik Manuelis žinojo, kad 
šis didingas šuo paskutinį kartą vaikšto 
saulės nutviekstame teisėjo Milerio dvare. 

Po pietų Baksas gulėjo prie teisėjo ko- 
jų priešais židinį ir žiūrėjo į ugnį. Senasis 
vyriškis kalbėjo su juo kaip su žmogumi, 
sakydamas: „Baksai, žmonės eina iš pro- 
to dėl aukso karštligės. Jie palieka šeimas 
ir vyksta į Šiaurę, į Klondaiką. Tie vyrai 
būna nepasiruošę baisiam šalčiui ar pu- 
siau civilizuotos šalies sunkumams. Tačiau 
net ir dabar, 1897 metais, kai kurie vyrai 
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Manuelis sugalvojo blogą planą 
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dėl pinigų padarytų bet ką.“ 

Tą pačią naktį Manuelis, prasiskolinęs 
azartiniuose lošimuose įrodė, kokie teisin- 
gi šie žodžiai. 

Teisėjui nuėjus miegoti, Manuelis mei- 
liai pašaukė Baksą. Baksas nubėgo pas sa- 
vo draugą. Staigiu judesiu Manuelis užnė- 
rė ant Bakso kaklo dvigubą virvę. Šuo vi- 
sada nešiojo brangų antkaklį su savo ir tei- 
sėjo vardais. Tačiau niekada jam nebuvo 
rišama tokia grubi virvė. Baksas lyg klaus- 
damas pažiūrėjo į Manuelį, tačiau šis nu- 
suko akis. Manuelis timptelėjo virvę ir nu- 
skubėjo į kelią, einantį pro dvaro vartus. 
Baksas pakluso ir lėtai pajudėjo drauge. 

"Ten su užvestu varikliu laukė mašina. 
Manuelis netarė vairuotojui nė žodžio. 
Atidarė užpakalines dureles ir įsispraudė 
kartu su Baksu ant sėdynės. Baksas laipi- 
namas nesipriešino. Jis mėgo važinėtis, ta- 
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Baksas atsiliepia į draugišką balsą 


PROTĖVIŲ ŠAUKSMAS 


čiau ši kelionė baigėsi po kelių minučių. 
Kai Manuelis paskubomis išprašė šunį iš 
mašinos, Baksas suprato, kad jie yra gele- 
žinkelio stotyje. Šešėlyje laukė tvirtas, be- 
veik dvigubai už Manuelį didesnis vyriškis. 

„Tu vos suspėjai, —- priekaištavo jis.-— 
"Traukinys tuoj išvyksta.“ 

„Turėjau palaukti, kol senis nueis mie- 
goti,—- pasakė Manuelis.— Kur mano pi- 
nigai?“ 

Didysis vyras buvo pasiruošęs ir tuojau 
pat padavė Manueliui pinigus. Tada jis pa- 
ėmė virvę, kuria buvo pririštas Baksas. Šuo 
nepiktai suurzgė, bet vyras neatsitraukė 
net ir po perspėjimo. Jis staigiai pagriebė 
virvės galus iš Manuelio ir susuko juos. 
Urgzdamas Baksas pajuto, kad yra smau- 
giamas. Įpykęs jis bandė šokti ant nepažįs- 
tamojo. Vyriškis sugriebė jį už antkaklio 
pusiaukelėje ir nesunkiai parmetė ant nu- 
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Pavogtas ir parduotas! 
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garos. Vyriškis suveržė virvę. Baksas kovo- 
j0, bet jautė kaip senka jėgos ir sunku kvė- 
puoti. Nuo smaugimo sublizgo akys, o krū- 
tinė kilnojosi, reikalaudama bent gurkšnio 
oro. Baksas prarado sąmonę ir susmuko 
ant perono. Jis negirdėjo kaip privažiavo 
traukinys ir nejautė kaip jį įkėlė vidun. 
Tuomet prasidėjo košmaras. Didysis 
žmogus važiavo kartu su juo bagažo sky- 
riuje. Baksui vos sujudėjus, virvė buvo 
įtempiama ir Baksas vėl nieko nebejaus- 
davo. Lyg per sapną jis prisiminė kaip bu- 
vo pakeltas ir išneštas iš traukinio, o pas- 
kui įgrūstas į narvą. Narvas buvo įkeltas į 
kitą traukinį ir Baksas važiavo dar dvi die- 
nas ir naktis. Niekas jo nešėrė ir nelakino. 
Greitai jo perdžiūvusi gerklė degte degė. 
Baksas visada buvo teisėjo lepinamas, 
todėl toks grubus didžiojo Žmogaus elge- 
sys jį glumino. Nuo užveržtos virvės Bak- 
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Kelionė traukiniu+2ežihią 
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sas buvo beveik praradęs sąmonę, bet pa- 
juto, kad vyriškis ją atleidžia. Jis sukau- 
pė paskutines jėgas ir akimirksniu įkan- 
do žiauriam vyrui į ranką. Šis atšoko 
keikdamasis ir spyrė Baksui į šoną. Nuo 
skausmo Baksui net akys aptemo. 

Buvo rytas. Bagažo skyriuje prasidėjo 
bruzdesys. Bakso narvas buvo nerūpestin- 
gai įmestas į automobilį ir nugabentas į 
galinį smuklės kambarį. Baksas pakėlė 
skaudančią galvą ir nustebęs apsidairė. 
Kambarys buvo kimšte prikimštas narvų 
su šunimis. Visi šunys buvo dideli, bet 
Baksas — visų didžiausias. Vidury kam- 
bario sėdėjo Morganas, kuriam tie šunys 
priklausė. Jis buvo neaukštas, plačių, tvir- 
tų pečių, bet svarbiausia — rankoje laikė 
lazdą. 

Su šiuo vėzdu didžiulėje Morgano ran- 
koje prasidėjo naujas Bakso gyvenimas. 
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Smūgis ir įkandimas! 


Neapykanta žmogui su lazda 


II SKYRIUS 


Lazdos tvarka 


Keturi vyrai, atnešę Bakso narvą, su 
trenksmu numetė jį ant žemės. Vienas iš 
jų nešvaria ranka nusibraukė kaktą. 

„Štai tavo raudonakis monstras, Mor- 
ganai“,— tarė jis Žmogui su vėzdu. 

Morganas atsistojo ir lėtai priėjo prie 
Bakso narvo. Baksas urgzdamas parodė 
dantis. Du priešininkai pirmą kartą sto- 
vėjo vienas prieš kitą. Nuo užsiliepsnoju- 
sios neapykantos Baksas iš karto pajuto 
jėgų antplūdį. Jis metėsi prie kietų nar- 
vo strypų. 
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„Atidarykite!“ — paliepė Morganas 
niūria susižavėjimo nekeliančia šypsena 
veide. 

„Jis labai įnirtęs, — atsakė vienas vy- 
rų.— Gal jam reikėtų leisti nusiraminti.“ 

Užuot atsakęs, Morganas griebė kūjį ir 
vienu tiksliu smūgiu numušė Bakso narvo 
spyną. š 

„Pasitraukite!“ — suriko žmogus. Zmo- 
nės išsilakstė kas kur, 0 vienas jų net įlin- 
do į šuns narvą. 

Baksas trenkėsi į narvo duris. Jos atsi- 
darė. Pirmas šuolis nepavyko. Tačiau po 
akimirkos Baksas nauja jėga viesulu vėl 
šoko ant Morgano. 

Tebeskriedamas oru, grėsmingai urgz- 
damas pro pravertus nasrus, Baksas paju- 
to smūgį į nugarą, kuris buvo lyg perkūno 
trenksmas. Jis nukrito žemėn. Bakso nie- 
kada nebuvo mušę lazda. Jis nesuprato, 
kas atsitiko. Bet netrukus jis vėl buvo ant 
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kojų ir puolė Morganą. Ir vėl baisus smū- 
gis lazda per pečius. Baksas vėl parkrito. 
Šį kartą jis suprato, kad būtent Morgano 
lazda vertė kristi žemėn. Tačiau jos ne- 
įmanoma buvo išvengti. Baksas be palio- 
vos taikėsi prie Morgano gerklės, tačiau 
kiekvieną kartą vėzdas trenkdavo taip 
smarkiai, kad kūnas akmenėjo nuo skaus- 
mo. Baksas taip ir nepasiekė Morgano. 

Po daugybės smūgių Baksas nebegalė- 
jo atsistoti. Tada Morganas priėjo ir, 
kruopščiai taikydamasis, iš visų jėgų dar 
kirto Baksui per snukį. Skausmas, patir- 
tas prieš tai, buvo vieni niekai palyginus 
su skausmu nuo paskutinio smūgio. Tai 
visiškai sugniuždė Baksą. Kambarys, 
Morganas, kitas vyriškis bei šunys nu- 
grimzdo į tamsą. 

Kai Baksas atgavo sąmonę, jis tebegu- 
lėjo toje pačioje vietoje. Jo antkaklį, kar- 
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Baisus smūgis lazda! 
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tu ir lazdą laikė Morganas. Jis perskaitė 
šuns vardą. 

Morganas prakalbo visai nepiktu balsu: 
„Nagi, Baksai, turėjai suprasti, kas čia 
šeimininkas. Gerai elkis ir lazdos nepri- 
reiks.“ 

Jis ištiesė kairę ranką ir patapšnojo per 
kruviną Bakso galvą. Net ir labiausiai no- 
rėdamas Baksas nebūtų galėjęs įkąsti. 
Baksas suprato, kad nuo šiol jis paklūsta 
lazdos tvarkai. Mušamas jis nepalūžo, bet 
suvokė, kad tai pamoka, kurią teks atsi- 
minti. Šuo neturėjo vilčių laimėti prieš 
žmogų su vėzdu. Baksas be pykčio pri- 
ėmė iš Morgano rankų atneštą maistą ir 
vandenį. Keletą savaičių jis nė karto ne- 
bandė pulti Morgano. Baksas tik ėdė, gė- 
rė ir, gyjant žaizdoms, kaupė jėgas. 


Baksas suvokia lazdos taisyklę 
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Parduodami šunys 
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Baksas parduodamas 


Kol Bakso žaizdos gijo, jis kasdien stebė- 
jo narvuose atvežamus didelius, gauruotus 
šunis. Dažnai pasirodydavo svetimi Žmo- 
nės. Šiurkščiai kalbantiems, narvus apžiū- 
rinėjantiems ir pinigus Morganui mokan- 
tiems vyriškiams apsilankius, kai kurie šu- 
nys dingdavo. Padėjėjai išnešdavo narvus iš 
kambario ir Baksas jų nebepamatydavo. 
Šie veiksmai gąsdino Baksą. Jis kiekvieną 
kartą džiaugėsi, kad jo niekas neišsirenka. 

Vieną gražią dieną Bakso jėgos sugrįžo 
ir jis vėl atrodė kaip tas sveikas šuo, kurį 
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turėjo teisėjas Mileris. Po kambarį žvalgė- 
si Morganas su žemo ūgio vyriškiu. Tas vy- 
ras kalbėjo angliškai su prancūzišku ak- 
centu ir lėtai ėjo nuo narvo prie narvo. 
Jam tereikėjo žvilgtelėti į šunį, kad pasa- 
kytų „taip“ arba „ne“. 

Mažasis vyriškis sustojo prie Kudlės 
narvo. Kudlė buvo geraširdė niufaundlen- 
dė, kuri buvo atgabenta tuoj pat po Bak- 
so. Ji lengvai priprato prie kasdieninio 
Morgano maisto, būti be mankštos ir ne- 
kelti jokių problemų. Dabar nepažįstama- 
sis apžiūrinėjo Kudlės dantis ir letenas. Jis 
pačiupinėjo jos kojas ir krūtinę. Kudlė iš- 
kentė šią apžiūrą žvelgdama pasitikinčio- 
mis akimis. 

„Ji geras šuo. Aš ją imu“, — pasakė vy- 
riškis. Jis greitai praėjo kitus keturis nar- 
vus ir sustojo prie Bakso. Čia susijaudinęs 
jis giliai įkvėpė. Vyriškio akys sužibo ir jis 
nusišypsojo. 
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„O, Morganai, — tarė nepažįstamasis, — 
tai puikus šuo. Matyti, kad jis daug sveria 
ir yra stiprus. O su tokiu kailiu jam nebai- 
sus joks šaltis. Kur radai tokį šunį?“ 

Morganas susiraukė: „Jokių klausimų. 
Nori šio šuns, mokėk pinigus.“ 

Vyriškis atsiklaupė ir atidarė Bakso nar- 
vą. Švelniai pačiupinėjo Bakso kojas ir 
krūtinę, pražiodė. Pagaliau jis ištyrinėjo 
letenas. Baksas stovėjo ramiai, žinodamas, 
kad Morganas ir lazda netoliese. Tačiau jis 
drebėjo, nujausdamas, kad greitai išvyks 
su šiuo nepažįstamuoju. Nors ir nekentė 
Morgano, bet prie jo ir pilno šunų kamba- 
rio jau buvo pripratęs. 

Po įžymiosios pylos, su Baksu buvo el- 
giamasi neblogai. Bet tikro draugiškumo 
jis nesulaukė. Dabar šis nepažįstamasis 
glostė savo pūslėta ranka galvą ir po 
smakru. Vyriškio prisilietimas ir jo geros 
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„Kur radai tokį šunį?“ 
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akys priminė Baksui teisėją Milerį. 

„Tu atpažįsti draugą, ar ne?“ — paklau- 
sė vyriškis kasydamas Baksą už ausies. 

Į vyriškio klausimą kokia Bakso kaina, 
Morganas atsakė: „Trys šimtai. Kanados 
vyriausybė gali sau tai leisti. Toks šuo yra 
vienas iš tūkstančio.“ 

Nepažįstamasis padavė Morganui pini- 
gus ir tarė: „Ne vienas iš tūkstančio, O vie- 
nas iš dešimties tūkstančių. Eime.“ 

Bakso narvas buvo užrakintas. Morgano 
padėjėjai išnešė jį į vežimą. Vėliau buvo 
užkeltas narvas su Kudle. Šunys apsikeitė 
žvilgsniais, reiškiančiais baimę ir susijau- 
dinimą. Paskui akimis nusekė mažąjį vyru- 
ką, kuris atsisėdo ant priekinės vežimo sė- 
dynės. 

Nė vienas šunų neatsigręžė. Ta gyveni- 
mo dalis buvo jau praeityje. Jiems terūpė- 
j0 tik ateitis. 
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Paskutinės minutės šiltame klimate 
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Sniegas! 


Žmogus, nusipirkęs Baksą ir Kudlę, bu- 
vo vardu Peroltas. Jis buvo prancūzų kil- 
mės kanadietis, dirbantis Kanados vyriau- 
sybei. Jis ir jo partneris Fransua šunų kin- 
kiniais perveždavo svarbius valstybės do- 
kumentus. Labiausiai jiems rūpėjo laiku ir 
greitai tai atlikti. 

Peroltas ir Fransua plaukė iš Jungtinių 
Amerikos Valstijų miesto Siatlo Vašingto- 
no valstijoje laivu „Narvalis“. Baksas sto- 
vėjo ant denio su Kudle ir paskutinį kar- 
tą džiaugėsi šiltu klimatu, nors tada to ir 
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nesuprato. Peroltas atsivedė juos ant že- 
mutinio denio ir supažindino su kitais 
dviem dideliais šunimis. Vienas iš jų buvo 
Deivas — niūrus, apsnūdęs šuo, norintis, 
kad jį visi paliktų ramybėje. Kitas gi pasi- 
tiko Baksą ir Kudlę labai išdidžiai, nors ir 
šypsodamasis. "Tai buvo dailus, akinančiai 
baltas šuo didumo kaip Baksas. Jo vardas 
buvo Spitsas. Šis buvo pripratęs vadovau- 
ti ir tiek Žmonių, tiek šunų būti mylimas. 
Kudlei Spitsas sukėlė pagarbią baimę. 
Nei Peroltas, nei Fransua per didelio 
draugiškumo šunims nerodė. Ir nors anks- 
čiau Peroltas žavėjosi Baksu ir jį glostė, 
dabar jis buvo santūrus, vienodai elgėsi su 
visais šunimis. Gražusis Spitsas gaudavo 
ėsti tiek pat, kiek ir niūrusis Deivas. 
"Tačiau Spitsas nebuvo pratęs prie vieno- 
do elgesio ir nusprendė parodyti, ko ver- 
tas. Per vakarienę jis priėjo prie Bakso. 
Kai Baksas pakėlė galvą, Spitsas pagriebė 
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Baksas susitinka su Deivu ir Spitsu 
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jo maistą. Baksas pašoko, norėdamas at- 
sikeršyti, tačiau tuo momentu pliaukštelė- 
jo Perolto botagas ir apsisuko aplink Spit- 
są. Staugdamas Spitsas išmetė Bakso kau- 
14. Baksas ramiai pasiėmė iškritusį kaulą 
ir grįžo į vietą džiaugdamasis vakariene. 
Spitsui atsilygino teisingasis Peroltas ir 
Baksui atrodė, kad to užtenka. Tačiau jis 
matė Spitsą spoksantį į jį su įniršiu, kurį 
sunkiai slėpė piktos juodos akys. 

Nors ši Spitso sukelta scena tetruko vos 
akimirksnį, Kudlė ėmė nerimastingai loti. 
"Tuo tarpu Deivas, vos žvilgterėjęs, toliau 
ėdė vakarienę tarytum nieko nebūtų atsi- 
tikę. Baksas įsitikino, kad niekas negali iš- 
mušti Deivo iš vėžių. 

Kai užėjus audrai „Narvalis“ ėmė siū- 
buoti, Baksas ir Kudlė, niekada nebuvę 
ant vandens, kone numirė iš baimės. Ta- 
čiau Deivas tik apmaudžiai į juos pažiūrė- 
j0 ir nuėjo miegoti. Tai privertė Baksą 
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Peroltas nubaudžia Spitsą 
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nurimti, nors Kudlė ir toliau skalijo ir 
blaškėsi iš baimės. 

„Narvalis“ lėtai plaukė vis tolyn į šiau- 
rę. Abu vyriškiai du kartus per dieną iš- 
vesdavo šunis palakstyti ant viršutinio de- 
nio ir Baksas jautė orų pasikeitimą. Nuo 
šalčio šiaušėsi šunų kailis, nes pasišiaušę 
plaukai geriau išlaiko kūno šilumą. Pabu- 
dęs vieną rytą Baksas suprato, kad kažkas 
pasikeitė. Nebesigirdėjo besisukančio „„Nar- 
valio“ sraigto burzgimo. Laivas nebeplau- 
kė. Jis buvo uoste. 

Peroltas ir Fransua lakstė skubiai krau- 
damiesi daiktus. Pagaliau Fransua ištrau- 
kė šunų pavadėlius, ir šie nerimaudami 
sustojo į eilę. Šunys užsikrėtė žmonių ne- 
rimu ir suprato, kad „Narvalis“ atplaukė 
į paskyrimo vietą. 

Baksas pirmas išėjo ant denio paskui 
Fransuą. Jo kojos įklimpo į kažką baltą, 


42 


= < di 


LŽ 


(13 


MI 


/ 


Sd 
„- 
ar), 


P 


/ 


Pasivaikščiojimas denyje 
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klampų, panašų į purvą. Baksas atšoko 
urgzdamas. Tada pastebėjo, kad balti 
daikčiukai visą laiką krenta iš dangaus ir 
gula jam ant kailio. Jis nusipurtė, tačiau 
tai nepadėjo. Baksas smalsiai pauostė, 
paskui kyštelėjo liežuvį. Nudegino lyg ug- 
nis ir išnyko. Tai privertė susimąstyti. Pa- 
bandė dar kartą ir rezultatas buvo toks 
pat. Fransua ir denio darbininkai juokėsi 
už pilvų susiėmę rodydami į Baksą ir į tą 
baltą daiktą, kurį jie vadino „sniegu“. 
Paskui, labiau pasitikėdamas savimi, Bak- 
sas pakėlė didžiulę galvą ir leido sniegui 
laisvai kristi ant snukio. Tai buvo lyg žai- 
dimas. 

Peroltas ir Fransua nuvedė Baksą ir ki- 
tus šunis „Narvalio“ trapu žemyn. Visą lai- 
ką snigo, tačiau Baksas ėjo lengvai, nebe- 
bijodamas ir nebešaldamas. Jis pradėjo 
priprasti prie naujosios aplinkos. 
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Baksą suglumina sniegas 


Stovykla prie kasyklų tolimojoje Šiaurėje 
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Baksas išmoksta naują darbą ir 
gauna pamoką 


Nieko neveikdamas Baksas buvo neil- 
gai. Jis ir kiti šunys buvo iš karto nuvesti 
į kasyklos stovyklą, kur norom nenorom 
pateko į triukšmingo ir pavojingo gyveni- 
mo sūkurį. Ten buvo šimtai šiurkščių vy- 
rų, nepanašių į teisinguosius Peroltą ir 
Fransua. Visi jie turėjo botagus ir lazdas. 
Jų šunys atrodė visai prastai. Baksui te- 
ko visą laiką būti budriam. 

Eskimų šunys buvo nepanašūs į miesto 
šunis, kuriuos Baksas pažinojo gyvenda- 
mas su teisėju Mileriu. Šie grubūs padarai 
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buvo pasiruošę bet kada kautis. Be to, jie 
puldavo neperspėdami. Baksas nebuvo 
bailys, tačiau dabar, nenorėdamas išpro- 
vokuoti šių stiprių, piktų Žvėrių, vaikščio- 
j0 atsargiai. 

Jis ir Kudlė teturėjo vieną dieną, kad 
apsiprastų su naujais kaimynais, 0 šeimi- 
ninkai jau ruošė juos naujiems išbandy- 
mams. Fransua atsinešė diržų bei užsegi- 
mų rinkinį ir pritvirtino ant Bakso. Bak- 
sas žinojo, kad tai pakinktai, nes panašūs 
būdavo dedami arkliams teisėjo Milerio 
arklidėse. Fransua dirbo toliau. Jis sujun- 
gė pakinktus su diržais ir vadelėmis ir pri- 
tvirtino prie rogių. 

„Na, Baksai, pirmyn!“ — sušuko Fransua, 
atsisėdęs į roges ir mojuodamas botagu. 
Baksas atsigręžė nesuprasdamas. Jis matė, 
kad Fransua visu kūnu palinko į priekį 
šaukdamas: „Nio, nio! Nagi, Baksai, nio!“ 
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Baksas nematė tokių veiksmų prasmės, 
tačiau suprato, kad Fransua varo jį pir- 
myn ir liepia tempti roges. Baksas neno- 
rėjo būti arkliu, bet žinojo, jog Fransua 
mėgo griežtą paklusnumą. Vadelių timp- 
telėjimo paskatintas, Baksas pradėjo bėg- 
ti pirmyn ir dešinėn. 

Greitai jie jau buvo prie netoliese esan- 
čio miško. Fransua iššoko iš rogių ir lei- 
do Baksui pailsėti, o pats tuo metu kirto 
malkas. Nepaisydamas malkų svorio, 
Baksas taip pat lengvai tempė roges atgal 
ir greitai abu jau buvo stovykloje. Iškin- 
kydamas Baksą, Fransua patenkintas pa- 
žiūrėjo į jį. 

Kitą dieną Fransua pakinkė ir kitus šu- 
nis. Spitsas priešakyje, o Deivas prie pat 
rogių. Fransua uždėjo Baksui pakinktus 
ir pastatė priešais Deivą. Visi šunys ne- 
kantravo ir Fransua sušukus „Nio!“, jie 
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Baksas lengvai traukia roges 
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puolė pirmyn. Toks staigus startas nuste- 
bino Baksą ir kol jis trypčiojo vietoje, pa- 
juto kaip Deivas krimstelėjo jam į pastur- 
galį. Tai buvo bausmė už delsimą. 

Fransua mojavo botagu virš šunų galvų, 
tačiau paliesdavo tik tą, kuris atsilikdavo 
ir stabdydavo kinkinį arba ne ten pasuk- 
davo. Būdamas vedliu, Spitsas taip pat pa- 
laikė tvarką timpteldamas kinkinį iš vie- 
nos pusės į kitą. Šis judesys priversdavo li- 
kusius šunis bėgti ta kryptimi, kuria jis no- 
rėdavo. 

Baksas tempė susikaupęs, stengdamasis 
viską daryti teisingai. Kai pagaliau Fran- 
sua sušuko „Tpru!“ Baksas buvo labai lai- 
mingas, kad gali sustoti. Neįprastas darbas 
jį nuvargino. Be to, jam buvo sunku sutarti 
su kitais šunimis. Tačiau jau kitos dienos 
vakare Baksui pradėjo patikti šis užsiėmi- 
mas. Tai buvo dar vienas išbandymas ir 
Baksas didžiavosi, kad jį išlaikė. 
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Tą naktį po vakarienės, būdamas sto- 
vykloje kartu su pavojingais ir klastingais 
eskimų šunimis, jis pasijuto visai kitaip. 
Dabar Baksas buvo lygus tarp lygių, nes 
dirbo tą patį darbą. Be abejo, Spitsas ir 
Deivas buvo labiau patyrę. Baksas supra- 
to, kad dar daug ko teks išmokti. Tačiau 
jautė, jog praeis nemažai laiko kol pasiti- 
kės savimi tiek, kad, kaip anie du, būtų 
įkinkytas pačiame rogių priekyje Baksas 
svarstė, ar Kudlė taip pat jautėsi naujame 
darbe. Kai jis atidžiau apsižvalgė, pamatė 
Kudlę, visada labai draugišką, artinantis 
prie perpus mažesnio eskimų šuns. 

Staiga, neįspėjęs, eskimų šuo pašoko. 
Pasigirdo dantų caktelėjimas ir šuo atšo- 
ko atgal! Taip kaudavosi vilkai — staigus 
smūgis ir šuolis atgal. Kudlė liko su per- 
plėštu snukiu. Baksas stebėjo apimtas 
siaubo. Spitsas juokėsi. Sukilo visi stovyk- 
los šunys. Jie sustojo ratu aplink mažą es- 
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kimų šunį ir sužeistą Kudlę, įtemptai lauk- 
dami ir laižydamiesi. Tik vėliau Baksas su- 
prato, kodėl. 

Kudlė drąsiai puolė priešininką, tačiau 
šis prišoko, smogė dar kartą ir atsitraukė 
net nepaliestas. Po sekančio eskimų šuns 
puolimo Kudlė parkrito ant žemės. Ji ne- 
beatsistojo. Jai nukritus eskimų šunų ra- 
tas susiglaudė ir jie puolė ją visi kartu. Po 
kelių minučių Kudlė buvo negyva. 

Baksas matė, kaip viskas atsitiko, tačiau 
negalėjo patikėti, kad šunys gali būti tokie 
klastingi. Jis vėl išgirdo Spitsą juokiantis. 
Tik tada patikėjo tuo, ką mato. Jis buvo 
apsuptas laukinių. Tai nebuvo lygus žaidi- 
mas. Kartą parkritęs ant žemės tu buvai 
žuvęs. Baksas davė sau žodį, kad tai kas 
atsitiko Kudlei, niekada neatsitiks jam pa- 
čiam. Mintyse jis išgirdo piktą Spitso juo- 
ką. Baksas suprato, kad nekenčia Spitso. 
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Naujieji šunys Bilis ir Džo 
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Šuo migyje 


Kitą rytą Peroltas praleido toli nuo sto- 
vyklos. Jis ieškojo, kur galima būtų nusi- 
pirkti šunų. Kudlės žūtis kėlė pavojų, kad 
bus vėluojama pristatyti vyriausybės ži- 
nias. Tačiau Peroltas buvo tvirtai nuspren- 
dęs laikytis tvarkaraščio ir per pietus grį- 
Žo su dviem naujais šunimis. 

„Tas vyras atveš dar vieną truputį vė- 
liau“, — tarė jis Fransua, kuris apžiūrinė- 
jo naujokus, Bilį ir Džo. 

Šie eskimų šunys buvo broliai, nors Bak- 
sas niekada nebūtų taip manęs. Savo elge- 
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siu jiedu labai skyrėsi. Bilis buvo labai pa- 
našus į Kudlę — draugiškas, visada lau- 
kiantis, kad ir jam bus atsakyta tuo pačiu. 
Džo visą laiką buvo pasiruošęs urgzti, o 
akys piktai Žaižaravo. 

Spitsas iš karto puolė prie brolių, norė- 
damas įrodyti, kad jis čia vadas. Su Biliu 
nebuvo jokių problemų. Tiesą sakant, Bi- 
lis pasidavė Spitsui net neprisilietus, viz- 
gindamas uodegą ir inkšdamas. Nepaisant 
to, Spitsas porą kartų grybštelėjo Bilį už 
šlaunies ir atsisuko į Džo. 

Džo pašoko ir atsigręžė į Spitsą. Šis gi 
suko apie Džo ratus grasinančiai urgzda- 
mas. Džo sukosi aplink Spitsą baltakiuo- 
damas ir rodydamas dantis. Jis bijojo Spit- 
so, tačiau buvo pasiryžęs kovoti iki pasku- 
tinio kraujo lašo. Spitsas tai pajuto ir at- 
sitraukė. Jis apsimetė, kad net neketino 
pulti Džo ir, kad išsaugotų savo reputaci- 
ją, vėl šoko prie vargšelio Bilio. 
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Žmogus, pažadėjęs dar vieną šunį Pe- 
roltui, atvedė jį į stovyklą prieš vakarienę. 
Šis buvo ilgas ir lieknas, viena akimi ir 
randuotu nuo kovų snukiu. 

„Jis vardu Soleksas, — tarė pardavėjas, — 
o tai reiškia „Piktasis“. 

Soleksas labai lėtai ir užtikrintai įžygia- 
vo į šunų rato vidurį. Spitsas pakilo vos 
užuodęs svetimą kvapą. Tačiau greitai vėl 
atsitūpė. Soleksas buvo ne iš tų, su kuriais 
norėtum kautis. Ši dalia atiteko Baksui. Ir 
tai buvo pirmas ir paskutinis kartas. So- 
leksas buvo toks pat kaip ir Deivas. Jis te- 
norėjo, kad jį paliktų ramybėje. Tačiau tu- 
rėjo savotišką charakterio bruožą — nie- 
Kada neleisdavo kitam šuniui prieiti prie 
jo iš aklosios akies pusės. Baksas, nieko 
neįtardamas, taip pasielgė pačią pirmą 
naktį. Soleksas žaibiškai apsisuko ir per- 
plėšė Baksui petį iki kaulo. Peroltas, įspė- 
tas apie Solekso keistenybę, įsikišo ir bu- 
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vo išvengta nelaimės. Visi šunys suprato 
perspėjimą. Tik Baksas nukentėjo dėl šio 
nežinojimo. 

Petį vis labiau skaudėjo, o orai darėsi vis 
labiau vėjuoti ir šalti. Baksas jautėsi išvar- 
gęs ir buvo neramus. Jo žvilgsnį patraukė 
žvakės šviesa Perolto ir Fransua palapinė- 
je. Labai tyliai Baksas prasmuko pro pa- 
lapinės uždangalą į šilumą. Tačiau vyriš- 
kiai pakėlė baisų triukšmą ir rėkdami bei 
mėtydami puodais išvarė vargšą šunį atgal 
į sniegą. 

Beveik valandą Baksas slankiojo po 
stovyklą, ieškodamas šiltos vietelės. Žiau- 
rūs šunys bandė jį pulti, tačiau Baksas 
urzgė ir patenkintas matė kaip jie traukė- 
si atatupsti. Emė smarkiai snigti. Baksas 
buvo išsekęs, o petį vėrė nepakenčiamas 
skausmas. 

Staiga jam kilo mintis. Nusprendė susi- 
rasti komandos draugus ir pažiūrėti, kur 
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Baksas išvaromas atgal į sniegą 
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jie miega. Jo nuostabai visi buvo dingę. 
Nuleidęs uodegą ir drebantis iš šalčio ėmė 
jų ieškoti. Prie pat šeimininko palapinės 
Bakso priekinės kojos pralaužė sniego 
plutą ir jis įsmuko. Kažkas sujudėjo po ko- 
jomis. Baksas atšoko, pasišiaušė ir ėmė 
urgzti. Pasigirdo draugiškas amtelėjimas. 
Apžiūrinėdamas skylę Baksas pajuto šilto 
oro dvelksmą. Ten po sniegu, susisukęs į 
kamuoliuką, gulėjo Bilis. 

Akimirksniu Baksas pasirinko sau vietą 
ir keldamas sambrūzdį bei perdaug eikvo- 
damas jėgas, išsikasė duobę. Gerai įsirau- 
sęs greitai pajuto kaip jo kūno šiluma už- 
pildo mažą erdvę. Pagaliau mažame snie- 
go migyje Baksas užmigo ramiu ir giliu 
miegu. 


Migis sniege 


Baksas bijo spąstų 
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Kelyje 


Visą naktį snigo. Baksas buvo tarsi pa- 
laidotas sniege, kai pasigirdo jį iš miegų 
prikėlę bundančios stovyklos garsai. Iš 
pradžių Baksas nesuprato kur esąs. Iš vi- 
sų pusių jį spaudė sniego sienos. Baksą 
užplūdo nenusakoma baimės banga — 
laukinio gyvūno spąstų baimė. Baksas bu- 
vo civilizuotas šuo, žinantis kas yra atviras 
narvas, tačiau niekada nematė spąstų. In- 
stinktas, paveldėtas iš bebaimių protėvių, 
jam sakė, kad yra spąstuose, o tai labai pa- 
vojinga. Visi Bakso kūno raumenys įsitem- 
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pė. Plaukai ant pečių ir kaklo pasišiaušė. 
Baimė privertė Baksą staiga šokti į ryto 
šviesą. Aplink jį pakilo sniego debesis. 
Prieš atsistodamas ant kojų, Baksas pri- 
siminė savo sniego guolį. 

Taip staiga pasirodžius Baksui, Fransua 
išdidžiai sušuko Peroltui: „Pažiūrėk, Bak- 
sas! Jis išmintingas šuo. Visko išmoko.“ 

Peroltui pavyko nusipirkti dar tris eski- 
mų šunis. Greitai visi devyni šunys buvo 
pakinkyti į roges. Baksas buvo tarp So- 
lekso ir Deivo, kuris vis dar buvo arčiau- 
siai rogių. Džiaugdamasis, kad yra pakin- 
kytas į bendrą šunų kinkinį, Baksas nu- 
stebo kaip pasikeitė Soleksas ir Deivas. 
Įprasto jų nepasitikėjimo savimi ir atsi- 
skyrėliškumo kaip nebūta. Abudu jie la- 
bai norėjo, kad rogės su kroviniu gerai 
slystų. Jie žaibiškai reaguodavo į prastai 
susigulėjusį sniegą, kuris būtų stabdęs 
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kinkinį ir, lyg susitarę trukteldavo jį į sa- 
vo pusę. Jeigu iškildavo nesusipratimas ar- 
ba būdavo uždelsiama dėl kitų šunų kal- 
tės, Soleksas ir Deivas labai suirzdavo. 

Baksas stengėsi iš visų jėgų, tačiau dar 
neturėjo patyrimo. Pirmomis dienomis 
jam sunku būdavo lygiuoti į priekyje bė- 
gančio šuns nugarą ir kartu nesusipainio- 
ti pakinktus su rogėmis jungiančiuose dir- 
žuose. Todėl dažnai nepataikydavo į žings- 
nį su kitais. Tada Deivas aštriais dantimis 
jam krimsteldavo. Arba Soleksas užsipul- 
davo Baksą, kad per lėtai kiša galvą į pa- 
kinktus. Tačiau Fransua nuramindavo abu 
kinkinio šunis botagu. 

Netrukus Baksą jau rečiau kandžioda- 
vo ir jam pradėjo patikti šie bėgimai. Jis 
džiaugėsi, kad šunys ir vyrai sutaria. Pe- 
roltas dažnai pabėgėdavo kinkinio prie- 
kyje, trypdamas sniegą specialiais plačia- 
padžiais batais, kad šunims būtų lengviau 
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Baksas susipainioja diržuose 
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bėgti. Peroltas buvo tikras ledo žinovas. 
Jam užtekdavo tik pažvelgti, ir jis nusta- 
tydavo, koks ledo storis ir ar saugu va- 
žiuoti. 

Kinkinys sliuogė labai storo ledo ir pus- 
nynų paviršiumi. Jie važiavo pro daugybę 
stovyklų, kur aukso ieškotojai laukė pava- 
sario, kad galėtų pralaužti ledą. Tomis die- 
nomis, kai šunys prabėgdavo po keturias- 
dešimt mylių, Peroltas juos vadindavo ge- 
riausiu kinkiniu, kokį jis kada nors turė- 
jo. Soleksas atsisuko į Baksą ir Deivą ir 
apdovanojo juos reta šypsena į kurią bu- 
vo atsakyta tuo pačiu. Baksą buvo apėmęs 
geraširdiškumo ir draugiškumo jausmas. 
Paskutinės mintys, besisukančios galvoje 
prieš užmiegant buvo „keturiasdešimt my- 
lių“ ir „geriausia komanda“. 


Kertami ledynai ir pusnys 


Vi 


"T 


„1 "r ' 


M 
. N 


Lėtai ėdančiam nėra gyvenimo 
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Senovinė daina 


Baksas visą laiką jautėsi alkanas. Bėgi- 
mas lediniame ore ir sunkių rogių tempi- 
mas sužadindavo apetitą, kurį sunkiai pa- 
tenkindavo maisto davinys. Kas dieną po 
rogių tempimo jis gaudavo pusantro sva- 
ro džiovintos lašišos. Kiti šunys, svėrę ma- 
žiau ir užaugę šiomis rūsčiomis sąlygomis, 
gaudavo tik vieną svarą žuvies. Bet jie pui- 
kiai jautėsi. 

Kartais Baksui tekdavo ir mažesnė por- 
cija, nes kiti šunys pavogdavo tą dalį, ku- 
ri dar nebūdavo suėsta. Jis visada buvo 
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ypatingai išrankus maistui. Pradžioje kiti 
šunys baigdavo ėsti daug anksčiau nei 
Baksas ir atimdavo likučius. Maisto apgin- 
ti buvo neįmanoma. Kol jis kovėsi su 
dviem šunimis, žuvis būdavo praryjama ki- 
tų. Kad tai nesikartotų tebuvo viena išei- 
tis: Baksui reikėjo išmokti praryti maistą 
taip pat greitai kaip ir kiti šunys, nors jo 
porcija buvo didesnė. 

Nuolatinis alkis privertė griebtis gudry- 
bės, kuri būtų pašiurpinusi aną Baksą, gy- 
venusį pas teisėją Milerį. Baksas išmoko 
vogti taip, kad jo nepagautų. Pamatęs kaip 
Paikas, vienas iš naujųjų šunų, gudriai pa- 
vagia gabaliuką lašinių Peroltui nuo jo nu- 
sigręžus, Baksas tuoj pat įsigudrino taip 
daryti ir pats. Sekančią dieną jis nušvilpė 
visą gabalą lašinių. Peroltas dėl šios vagys- 
tės pakėlė baisų triukšmą. Buvo nuspręs- 
ta, kad tai Dubo, nerangaus, kvailo šuns 
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Baksas išmoksta vogti 
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darbelis. Plakamą Dubą Baksas stebėjo be 
jokio gailesčio. Jis buvo patenkintas, kad 
sugeba savimi pasirūpinti. 

Bakso raumenys darėsi tvirti kaip gele- 
žis. Jis pasidarė atsparus skausmui. Edė 
bet ką. Net patį neskaniausią ar sunkiau- 
siai virškinamą maistą. Jo skrandis iščiulp- 
davo maistingas medžiagas iki paskutinio 
lašo, o kūnas darėsi stiprus ir lankstus. 
Bakso žvilgsnis, uoslė ir klausa pasidarė 
labai jautrūs. Miegodamas jis girdėjo bet 
kokį šlamesį iš karto suprasdamas, pavo- 
jus tai, ar ne. Išmoko išsilaižyti ledą, ku- 
ris susikaupdavo letenose tarp pirštų. Kai 
kankindavo troškulys, pasišokėjęs, stiprio- 
mis priekinėmis kojomis pralauždavo sto- 
riausią eketės ledą. Turėjo jis ir ypatingą 
pojūtį. Baksas užuosdavo vėją ir nuspėda- 
vo jo kryptį diena anksčiau nei kiti. Net 
nesant vėjo, Baksas išsikasdavo guolį taip, 
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Laužomas ledas virš eketės 
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kad vėliau, vėjui kilus, galėtų gulėti šiltai 
ir patogiai. 

Baksas mokėsi ne tik iš dabar įgyjamos 
patirties. Jame prabudo ir seni instinktai. 
Jis tarsi užmiršo ištisas prijaukintų protė- 
vių kartas. Baksui atrodė, kad jis atsime- 
na tik tolimus laikus, kai laukiniai šunys 
gaujomis gyveno senovės miškuose, ir 
drauge žudė grobį. Jam nebuvo sunku iš- 
mokti kautis žaibiškai kertant iltimis, 
kaip jo protėviai vilkai. 

Dabar Baksas kaip vilkas, apraudantis 
naktyje gyvenimo negandas, pakėlė nosį 
į mėnulį. Jo daina skambėjo kaip sena vil- 
ko giesmė. Garsi, tyra ir gedulinga. 


Senovinė vilko giesmė 
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Spitsas išdidžiai vaikšto priešais Baksą 


IX SKYRIUS 


Užpuolama stovykla 


Neapykanta tarp vedlio Spitso ir Bakso 
vis didėjo. Baksas jautė, kad kova neišven- 
giama, tačiau šiuo metu nebuvo linkęs 
kautis. Jis vis dar buvo užsiėmęs, bandyda- 
mas priprasti prie naujo gyvenimo būdo ir 
taikos vardan priešininko vengė. Tačiau 
Spitsas manė, kad taip yra dėl Bakso bai- 
lumo. Spitsas labai išdidžiai praeidavo pro 
Baksą ir bandydavo jį išprovokuoti. Spit- 
sas buvo įsitikinęs, kad Baksas gerai jau- 
čiasi tarp kitų šunų tik dėl savo didelio 
svorio ir ūgio. Spitso begalinis pasitikėji- 
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mas savimi paskatino jį pulti Baksą tą 
lemtingą naktį stovyklaujant prie Le Bar- 
Žo ežero. 

Deginanti kaip ugnis pūga privertė vy- 
rus anksti apsistoti nakvynei. Baksas išsi- 
kasė guolį prie akmens. Jis jautėsi taip 
jaukiai ir šiltai, kad tik Fransua, dalinan- 
tis maisto davinius, galėjo jį iš ten išvilio- 
ti. Baksas greitai paėdė ir nuskubėjo atgal. 
"Tačiau jo vietą buvo užėmęs Spitsas! 

"Tuomet ir trūko Bakso kantrybė. Piktai 
urgzdamas jis šoko ant Spitso. Labai nuste- 
bęs Spitsas atrėmė puolimą ir abudu išsi- 
rito iš migio. Jie sukosi ratu, kandžioda- 
miesi, laukdami patogios progos lemtin- 
gam šuoliui. Peroltas ir Fransua gerai žino- 
jo šunų įpročius ir jau kurį laiką suprato, 
kad ši kova neišvengiama. Jie netrukdė. 

„Parodyk jam, Baksai! — sušuko Fran- 
sua. — Tai bjaurus vagis. Aš, Fransua, tai 
sakau.“ 


86 


M 


Spitsas užima Bakso guolį 
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Tačiau kovai iki paskutinio kraujo lašo 
nebuvo lemta įvykti. Staiga Peroltas gar- 
siai nusikeikė ir smogė lazda prie dėžės su 
maistu sėlinančiam šuniui. Keturiasdešim- 
ties ar penkiasdešimties laukinių šunų 
gauja ėmė plūsti pro Peroltą. Fransua 
puolė gelbėti dėžę, tačiau maisto kvapas 
varė laukinius šunis iš proto. Dėžė iškrito 
ant žemės, o jos turinys išsibarstė. Išbadė- 
ję šunys puolė prie duonos ir lašinių. 
Akimirksniu neliko nė kruopelytės. Abu 
vyriškiai keletą jų užmušė, bet šių pasiu- 
tėlių buvo daug ir buvo neįmanoma juos 
visus atginti ar nudobti.. 

Kovą tarp Bakso ir Spitso stebėję kinki- 
nio šunys žiūrėjo į užpuolikus nustebę. 
Laukiniai šunys atsigręžė į juos ir įnirtin- 
gai atakavo. Pamiršę nesantaiką, kinkomi 
šunys dabar kovojo petys į petį. Būdami 
sunkesni ir geresnės formos, kiekvienas jų 
vienu ypu guldė po du laukinius šunis. Ta- 
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Laukiniai šunys užpuola stovyklą 
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čiau laukinių šunų buvo daug. 

Baksas, kovodamas iš karto su trimis, 
pamatė dar vieną ir pajuto dantis, smin- 
gančius į gerklę. Tai buvo klastingai pro- 
ga pasinaudojęs Spitsas. Baksą apėmė 
toks įniršis, kad sugebėjo nusimesti visus 
keturis. 

Kinkomi šunys traukėsi iš kovos lauko ir 
bėgo į mišką. Baksas vienu šuoliu prisijun- 
gė prie jų. Laukiniai šunys jų nepersekio- 
j0. Juos labiau domino stovykloje likęs 
maistas. Visi kinkomi šunys buvo sužeisti. 
Doli, viena iš naujų šunų buvo sužalota la- 
biausiai. Jai buvo perplėšta gerklė. Šunys 
laižėsi žaizdas visą naktį, 0 į stovyklą nu- 
šlubavo tik išaušus. 

Laukinių šunų nebebuvo. Perolto ir 
Fransua nuotaika buvo labai bloga. Liko 
tik pusė maisto atsargų. Laukiniai šunys 
bandė suėsti viską. Net ir odines vadeles 
bei porą Perolto briedžio kailio mokasinų. 
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Laukiniai šunys stengiasi viską suėsti 


PROTĖVIŲ ŠAUKSMAS 


Fransua apžiūrėjo kiekvieną šunį ir pa- 
purtė galvą: 

„Kaip tu galvoji, Peroltai? Gal visi šie 
įkandimai pasiutusių šunų. Gali būti, kad 
ir mūsų šunys susirgs pasiutlige. Kodėl 
mums taip nesiseka?“ 

Peroltas patraukė pečiais: „Viskas, ką 
mes galime padaryti, tai eiti pirmyn. Nuo 
čia iki Dausono keturi šimtai mylių. Kas 
bus tas bus. Leiskimės į kelionę.“ 

Buvo lengva pasakyti, bet sunku pada- 
ryti. Vien sukramtytiems diržams sutaisy- 
ti reikėjo trijų valandų. Praėjo pusdienis 
kol Fransua galėjo sušukti „Nio!“ 

Kinkinys, išvargintas ir kankinamas 
skausmų, sustojo į eilę ir pakluso koman- 
dai. Nė vienas, net Baksas ir Spitsas ne- 
begalvojo apie nebaigtą tarpusavio kovą. 


Apžiūrimi sužeisti šunys 


Peroltas atsiduria po ledu 


X SKYRIUS 


Baksas apaunamas mokasinais 


Plačiai tekėjo Sraunioji upė. Jos lauki- 
nė, ūžianti srovė niekada neužšaldavo. Tik 
ramias vietas kartais aptraukdavo ledas. 
Prireikdavo šešių sunkaus ir įtempto dar- 
bo dienų kol pavykdavo persikelti per šią 
upę. 

Kinkinio priešakyje einantis Peroltas, 
daugybę kartų buvo įsmukęs po ledu. 
Kiekvieną kartą išsigelbėdavo ilgu paga- 
liu, kurį nešėsi. Nuo jo svorio įlūžus ledui, 
Peroltas permesdavo pagalį skersai eke- 
tės, o Fransua pribėgęs jį ištraukdavo. Pats 
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jis negalėdavo išlipti, nes 50 laipsnių šal- 
tyje vanduo kone suparaližuodavo. Kol 
užkurdavo laužą ir išdžiovindavo drabu- 
žius visi prarasdavo daug brangaus laiko. 

Kartą net ir rogės buvo įlūžusios. Su sa- 
vimi į ledinį vandenį jos tempė ir Deivą su 
Baksu. Kai vyrai juos išgelbėjo, abu šunys 
buvo pusiau apšalę ir vandenyje beveik 
uždusę. Jų kailis buvo ištisas ledo gabalas. 
Fransua tuoj pat užkūrė laužą ir privertė 
šunis lakstyti aplink jį tol, kol abu atitir- 
po ir sušilo. 

Kitą kartą Spitsas įlūžo nutempdamas 
paskui save visus šunis iki Bakso. Baksas 
iš visų jėgų tempė kinkinį atgal. Jo prie- 
kinės letenos buvo ant paties slidaus eke- 
tės krašto, o ledas aplink grėsmingai trū- 
kinėjo. Tačiau ir Deivas, stovintis už jo, 
tempė atgal. Fransua gi traukė roges taip, 
jog atrodė kad jo raumenys suplyš į sku- 
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Atitirpinamas apledėjęs kailis 
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telius. Taip jie laikėsi, kol Peroltas ištrau- 
kė visus sušalusius ir varvančius kinkinio 
šunis. 

Ne tik pavojingas ledas kėlė nerimą 
Baksui. Ištisos jo veislės šunų kartos ir jų 
lengvas gyvenimas labai suminkštino pė- 
das. Jos nebuvo kietos ir užgrūdintos kaip 
eskimų šunų. Taigi visą dieną Baksas šlu- 
buodavo ir kentėdavo skausmą. 

Sustojus dienos pabaigoje Baksas gulė- 
davo paslikas, tarsi negyvas. Nepaisant al- 
kio jis nesugebėdavo net pasiimti žuvies 
davinio ir Fransua pats atnešdavo. Be to 
kiekvieną dieną po vakarienės vyras ištrin- 
davo Bakso pėdas. 

Peroltas išsprendė ir šią problemą. Jis 
paaukojo savo mokasinų viršų ir padarė 
keturis mokasinus Baksui. Tai gerokai pa- 
lengvino šuns gyvenimą. Vėliau Baksas 
pastebėjo, jog jo pėdos sukietėjo. Sunešio- 
ti batai buvo išmesti. 
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Peroltas padaro Baksui mokasinus 
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Išdidus, patyręs kinkinio šuo 


XI SKYRIUS 


Pasiutęs šuo! 


Ilgoms'sunkioms darbo dienoms bėgant 
Baksas vis labiau didžiavosi, kad jis kinko- 
mas šuo. Tempti iš visų jėgų, labai greitai 
bėgti net sunkiausiuose kelio ruožuose, 
dirbti kartu su žmonėmis, rogėmis ir bičiu- 
liais šunimis tarytum darni mašina, tikrai 
buvo kuo didžiuotis. 

Šunys būdavo patenkinti ir dėl kitokių 
priežasčių. Deivas, kinkomas arčiausiai 
rogių, buvo žinomas kaip vairininkas. Jis 
būtų greičiau paaukojęs gyvybę nei užlei- 
dęs šią ypatingą vietą kam nors kitam. O 
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Spitsas, vedlys, buvo užėmęs karaliaus 
vietą. Jis turėjo teisę bausti šunis, kurie 
susipainiodavo diržuose arba pasislėpda- 
vo rytais kinkymo metu. Spitsas garbingai 
stovėdavo visų priešakyje ir rodydavo ke- 
lią. 2 

Baksas beveik pačiame eilės gale kiek- 
vieną rytą pavydžiai žiūrėdavo į Spitsą, 
kinkomą į vedlio vietą. Šios garbės troš- 
kimas vertė Baksą galvoti, kad būtent 
jam priklauso būti toje vietoje. Jis supra- 
to, jog kol Spitsas gyvas, niekas neužims 
priešakinės pozicijos kinkinyje. Baksas 
kantriai laukė išauštant dienos, kai ims 
vadovauti šunims. 

Net būdamas kinkinio vadu Spitsas ne- 
jaukiai jautėsi dėl Bakso. Tai buvo pirmas 
šuo iš pietų, įrodęs, kad yra vertas dėme- 
sio tiek kelyje, tiek stovykloje. Visi kiti 
būdavo perdaug išlepę ir dvėsdavo nuo 
sunkaus darbo, šalčio ir badavimo. Bak- 
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Baksas pavyduliauja vedliui Spitsui 
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sas ne tik išlaikė bandymus, bet tiesiog 
klestėjo ir dabar buvo lygus su visais, pra- 
lenkdamas bet kurį eskimų šunį savo jė- 
ga, žiaurumu ir klastingumu. Baksas kė- 
lė nerimą Spitsui. 

Vieną rytą Fransua kinkant šunis, Do- 
li ėmė staugti širdį veriančiu balsu lyg vil- 
kas. Šis „garsas privertė visus šunis pasi- 
šiaušti iš baimės. Doli sustaugė tik vieną 
kartą ir šoko tiesiai prie Bakso. Baksas, 
pamatęs laukinį žvilgsnį jos akyse, nepuo- 
lė kovoti, nors lengvai galėjo su ja susido- 
roti. Instinktyviai pajuto, kad tai pasiuti- 
mas ir norėjo jo išvengti. 

Baksas bėgo kiek kojos neša. Doli, įga- 
vusi jėgų antplūdį nuo pasiutligės, lipo 
jam ant kulnų. Šnopuodama ir apsiputo- 
jusi Doli buvo tik per šuolį nuo Bakso, 
kai šis išgirdo Fransua šaukiant. Baksas 
apsisuko ir gaudydamas orą ėmė bėgti at- 
gal į stovyklą. Vienintelė viltis išsigelbė- 


104 


Pasiunta Doli 


PROTĖVIŲ ŠAUKSMAS 


ti buvo Fransua. Jis matė Fransua stovin- 
tį su iškeltu kirviu rankose. Baksas pralė- 
kė pro jį kaip kulka. Iš paskos bėgo Doli 
ir kirvis nusileido tiesiai ant jos. Pasiutu- 
si Doli buvo negyva. Ji tapo vieno iš lau- 
kinių šunų, užpuolusių stovyklą prieš po- 
rą savaičių, įkandimo auka. 

Baksas nusvirduliavo prie rogių, išsekęs, 
bejėgis ir sunkiai kvėpuodamas. Spitsas 
pasinaudojo šia proga ir šoko ant Bakso 
perplėšdamas dantimis tvirtą Bakso kailį 
iki pat kaulo. Staiga sušvilpė Fransua bo- 
tagas. Baksas jautė malonumą, matyda- 
mas kaip skaudžiai plakamas Spitsas. Nė 
vienas kinkinio šuo niekada nebuvo taip 
baudžiamas. Šis įvykis privertė Baksą ga- 
lutinai apsispręsti — jis per ilgai buvo gy- 
nyboje. Dabar Spitsą reikėjo pamokyti. 


Spitsas puola išsekusį Baksą 


Paikas nekreipia dėmesio 
į Fransua kvietimą 


XII SKYRIUS 


Būrio skilimas 


Baksas tapo ne kinkinio bet sukilimo 
vadu. Vieną rytą, kai daug prisnigo, nepa- 
sirodė kinkymui tingus šuo Paikas. Fran- 
sua be paliovos jį šaukė. Spitsas, įsiutęs 
dėl Paiko nepaklusnumo, lakstė po sto- 
vyklą uostinėdamas kiekvieną kampelį. 
Paikas buvo gerai pasislėpęs po pėdos sto- 
rio sniego sluoksniu. 

Kai pagaliau Paiką surado, Spitsas šoko 
jį bausti. Ir čia su tokiu pačiu įniršiu tarp 
anų dviejų šoko Baksas. Spitsas net nuste- 
bo kai buvo partrenktas žemėn. Paikas, 


109 


PROTĖVIŲ ŠAUKSMAS 


pamatęs kas vyksta, taip pat šoko ant Spit- 
so. Kartu su Baksu jie privertė Spitsą suk- 
tis ratu. Fransua buvo patenkintas inci- 
dentu, tačiau turėjo palaikyti tvarką. Jis 
uždrožė Baksui botagu, o Spitsas savo 
ruožtu atsiskaitė su Paiku. 

Dabar Baksas įsiterpdavo, net kai kil- 
davo nesutarimai tarp Spitso ir kitų šunų, 
kuriuos tikrai reikėdavo nubausti. Bet 
dabar Baksas darydavo tai, atsargiai, kad 
nepakliūtų Fransua ir jo botagui po ran- 
ka. Visi, išskyrus Deivą ir Soleksą, darė- 
si nepaklusnūs. Šunys tingėjo tempti kin- 
kinį ir visą laiką pešėsi. Paikas net išdrį- 
so pavogti iš Spitso pusę žuvies, kurią, 
saugomas Bakso, skaniai suėdė. Dabar ir 
Džo kartu stodavo prieš Spitsą. O šis ne- 
galėdavo jų kaip reikiant nubausti. Šunys 
prarado pagarbą ir baimę Spitsui. O Bak- 
sas visada eidavo pro jį urgzdamas ir pa- 
sišiaušdamas. 
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Jeigu sukilimas būtų vykęs tik stovykloje 
tai nebūtų turėję daug reikšmės. Tačiau jis 
vyko ir kelyje. Nebebuvo vieningo kinki- 
nio. Vis dažniau būdavo sunarpliojami pa- 
kinktų diržai, prarandamas brangus laikas, 
kai pora šunų pešdavosi arba atsisakyda- 
vo būti kinkomi. Fransua naudojo botagą, 
bandydamas išlaikyti taiką ir kad kinkinys 
pripažintų Spitsą vedliu. Vyras suprato, 
kad pagrindinis kaltininkas yra Baksas, ta- 
čiau niekaip negalėjo jo prigriebti nusikal- 
timo vietoje kaip atsitiko su Paiku, kai šis 
nenorėjo išlįsti iš savo migio. 

Į Dousoną kinkinys atvyko visai nebesu- 
valdomas. Peroltas vėlavo pristatyti žinias 
ir pyko ant Fransua kaltindamas, kad šis 
nesugeba susitvarkyti su šunimis. O Bak- 
sas šypsojosi matydamas kaip griūna Spit- 
so valdžia. 
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Prarandamas brangus laikas 


Bevaikant baltakojį kiškį 


XIII SKYRIUS 


Mirtina kova 


Kartą po vakarienės Dabas pakėlė bal- 
takojį kiškį. Puolė jį ir nepagavo. Aki- 
mirksniu visi šunys šoko vytis vargšelį. 
Prie gaudynių „prisijungė penkiasdešimt 
eskimų šunų iš netoliese esančios Šiau- 
rės— Vakarų policijos stovyklos. 

Kiškis dūmė žemyn upe, o paskui pa- 
suko prie mažo upeliuko. Jis lengvai bė- 
g0 sniego paviršiumi. Šunys dėl savo svo- 
rio turėjo irtis per gilias pusnis. O tai se- 
kino jėgas. Baksas vedė šešiasdešimties 
šunų būrį upelio užuolankomis. Švietė 
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mėnesiena. Bakso lankstus kūnas lėkė į 
priekį. Tačiau kiškis buvo greitesnis. 

Spitsas buvo labiau patyręs tokiose me- 
džioklėse. Jis atsiskyrė nuo būrio ir kirto 
upelį ties jo kilpa. Labai greitai Spitsas už- 
bėgo skuodžiančiam kiškiui už akių. Spit- 
sas šoko nuo kranto tarytum baltas debe- 
sis ant balto debesėlio. Grįžti kiškis nega- 
lėjo, nes iš paskos persekiojo šunų būrys. 
Savo mirtį jis sutiko Spitso dantyse. 

Baksas pamatęs, kad kiškį jis prarado, 
apimtas gaudynių jaudulio suprato, jog iš- 
mušė jo valanda. Baksas negalvojo apie 
nuovargį po bėgimo ir puolė Spitsą. Abu 
nuvirto į purų sniegą. Spitsas pašoko tary- 
tum nieko nebūtų atsitikę. Jis kirto iltimis 
Baksui į petį ir atšoko. Abu suko ratu, 
šiepdamiesi ir urgzdami. Kiti šunys labai 
greitai sudorojo kiškį ir dabar tylomis ste- 
bėjo Baksą ir Spitsą. 
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Spitsas pagauna kiškį 
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Spitsas kovose buvo nugalėjęs daug šu- 
nų. Jis kovojo šaltakraujiškai ir žiauriai. 
Baksas be paliovos puolė, tačiau nesėk- 
mingai. Kiekvieną išpuolį Spitsas lengvai 
įveikdavo pats kirsdamas ir perrėždamas 
Bakso petį. Baksas apsimesdavo, kad tai- 
kosi į Spitso gerklę, o iš tikrųjų norėjo kir- 
sti į petį. Bet Spitsas buvo perdaug paty- 
ręs, kad taip jį būtų galima apgauti. Jis vėl 
atmušė Bakso išpuolį, perplėšdamas ne- 
apsaugotą Bakso petį. Bėgdamas apie 
priešininką ratu, Spitsas žaibiškai atsi- 
traukdavo. 

Kova darėsi nelygi. Spitsas buvo sveikut 
sveikutėlis, o Baksas plūdo krauju. Iylus, 
šunų ratas laukė baigties nesvarbu kas lai- 
mės. Baksui silpstant Spitsas dar kartą jį 
puolė. Baksas susvirduliavo, bandydamas 
išlaikyti pusiausvyrą, tačiau pargriuvo. Šu- 
nų ratas buvo pasiruošęs pulti, bet Baksas 
pašoko, ir laukiantieji vėl atsitūpė. 
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Iki tol Baksas kovojo instinktyviai. Ta- 
čiau jis mokėjo kovoti ir mąstydamas. 
Ypač tokioje beviltiškoje padėtyje. Jis vėl 
puolė Spitsą lyg ir panaudodamas tą patį 
„gerklė, o iš tikrųjų — petys“ triuką. Bet 
paskutiniu momentu jis kone prigludo 
prie sniego ir Bakso dantys perkando kai- 
rę užpakalinę Spitso koją. Spitsas dabar 
kovojo ant trijų kojų. Baksas vėl pakarto- 
j0 šią gudrybę. Su dviem sutriuškintom 
kojom Spitsas buvo pasmerktas. Ir dabar 
Baksas puolė paskutinį kartą aštriu kam- 
pu, petys į petį susidurdamas su Spitsu. 
Dantys nusitaikė į sniego baltumo kaklą ir 
ten susičiaupė. 

Baksas atšoko atgal. Šunys puolė į prie- 
kį. Baksas, nugalėtojas, stebėjo be jokio 
gailesčio. Tai buvo gyvenimo Šiaurėje tai- 
syklė — nužudyk arba pats būsi nužudytas. 


Baksas perkanda Spitso koją 


Tušti pakinktai 


XIV SKYRIUS 


Baksas tampa vedliu 


Kitą rytą, Fransua pamatė žaizdotą 
Baksą ir nerado Spitso. Iš karto suprato, 
kad įvyko žūtbūtinė kova. 

„Toks geras šuo buvo Spitsas! — tarė 
jis. — Puikiausias iš visų šunų, kokius esu 
matęs. Ir geras kovotojas. Peroltai, pažiū- 
rėk į Bakso žaizdas.“ 

„Ne toks geras kovotojas kaip Baksas, — 
atšovė Peroltas, — kitaip čia būtų jis, o ne 
Baksas. Gal taip ir geriau. Tikėkimės, kad 
sulauksime geresnių laikų. Nebeturėsime 
bėdų dėl Spitso.“ 
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Fransua ėmė kinkyti šunis. Jis paėmė 
Soleksą iš įprastinės vietos ir atvedė į kin- 
kinio priekį. Bet čia jau buvo Baksas. 

„Ką tu sau galvoji, Baksai? — paklausė 
Fransua. — Galvoji, kad papjovei Spitsą ir 
jau gali būti vedliu? Eik šalin! Atgal į sa- 
vo vietą!“ 

Baksas nepakluso, išiurės šoko ant So- 
lekso ir nuvarė jį į įprastą vietą. Ir vėl sto- 
vėjo priekyje. Baksas nejudėjo iš vietos, 
kol Fransua nenutempė jo už sprando. 

Soleksas vėl buvo atvestas į priekį, ta- 
čiau buvo nepatenkintas ir atvirai rodė, 
kad bijo Bakso. Kai tik Fransua nusisuko 
tvirtindamas pakinktus, Baksas suurzgė 
ant Solekso, kuris skubiai ir noriai pasi- 
traukė. 

Fransua šis įvykis nedžiugino. Jis pasi- 
ėmė lazdą ir pagrasino Baksui. Baksas lė- 
tai atsitraukė, trečią kartą leisdamas So- 
leksui užimti vietą priešakyje. Fransua pa- 
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Baksas nori būti vedliu 
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kinkė Soleksą vedlio vietoje. Po to kai vi- 
si šunys išskyrus Baksą buvo pakinkyti, 
Fransua pasišaukė jį. Šis nejudėjo. Kai 
Fransua bandė pagriebti Baksą, šis atsi- 
traukė per saugų atstumą. Fransua nume- 
tė pagalį patvirtindamas, kad šuo nebus 
mušamas. Tačiau Baksui rūpėjo ne muši- 
mas. Jis užsitarnavo vedlio vietą ir neno- 
rėjo būti niekuo kitu. 

Beveik valandą Peroltas ir Fransua vai- 
kėsi Baksą. Mėtė į jį pagalius, tačiau ne- 
pataikydavo. Abu keikėsi, O šis urzgė ant 
jų. Nepabėgdamas iš stovyklavietės Baksas 
įrodė, kad bet kada pasiruošęs būti kinko- 
mas. Bet tik priekyje. 

Peroltas dar kartą pažvelgė į laikrodį ir 
nusikeikė. Jau daugiau kaip valandą jie 
turėjo būti kelyje. Fransua tik gailiai nu- 
sišypsojo ir patraukė pečiais. Soleksą te- 
ko iškinkyti ir pastatyti į senąją vietą. Vy- 
riškis pašaukė Baksą ir šis, taikiai vizgin- 
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damas uodegą, tuoj pat atbėgo. Taip Bak- 
sas tapo vedliu. 

Baksas su įkarščiu ėmėsi savo naujų pa- 
reigų. Jo teisingi sprendimai, greitas mąs- 
tymas ir staigi reakcija įrodė, kad Baksas 
net pranašesnis už Spitsą. Pirmiausia jam 
teko įvesti tvarką kinkinyje. Deivui ir So- 
leksui buvo vis tiek kas vadovauja kinki- 
niui. Jie dirbo savo darbą ir tenorėjo, kad 
niekas netrukdytų. Tačiau kiti šunys, kai 
Baksas maištavo prieš Spitsą, įprato ne- 
klausyti. 

Baksas greitai parodė, kur kieno vieta. 
Paikas buvo nubaustas už tai, kad ne iš vi- 
sų jėgų traukia roges. Vėliau kliuvo Džo 
ir Biliui. Kliuvo visiems išskyrus Deivą ir 
Soleksą. 

Po kelių dienų grįžo senoji tvarka. Vėl 
visi traukė kaip vienas. Augo jų tarpusa- 
vio supratimas. Fransua ir Peroltas buvo 
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laimingi bei sužavėti greičiu, kuriuo Bak- 
sas priversdavo bėgti šunis. 

Prie Rinkos upės slenksčio prisidėjo du 
vietiniai eskimų šunys. Tikas ir Kuna. 
Fransua net užgniaužė kvapą stebint kaip 
Baksas juos moko. Fransua visada galvo- 
jo, jog yra matęs visokių vedlių, tačiau 
Bakso gebėjimas valdyti, gudrumas ir tei- 
singi sprendimai buvo tarsi naujas atradi- 
mas. 

Nebuvo šviežiai pasnigę ir kelias buvo 
labai geras. Taigi, keliaudami atgal per 
Srauniąją upę, jie teužtruko vieną dieną, 
o ne dešimt dienų kaip anksčiau. 

Skogvėjuje vyrai ėmė skaičiuoti: per ke- 
turiolika dienų jie nukeliaudavo po ketu- 
riasdešimt mylių per dieną. Baksas pralen- 
kė visus vedlių rekordus! 


Rekordinis bėgimas! 


Graudus atsisveikinimas 


XV SKYRIUS 


Senovinių laikų vizijos 


Vieną rytą Fransua ir Peroltas gavo nau- 
jus vyriausybės nurodymus. Jiedu buvo at- 
šaukiami į mokymo centrą. Ten vyriškiai 
mokys naujus pasiuntinius darbui su kin- 
kiniais. 

Fransua pasišaukė Baksą. Apsikabino ir 
pradėjo verkti. Vėliau abu su Peroltu at- 
sisveikino su kitais šunimis. Baksas nieka- 
da daugiau jų nebeišvydo. 

Šunys tapo paprastu pašto vežiojimo 
kinkiniu. Dabar jie bėgdavo kartu su ke- 
liolika kitų šunų kinkinių ir buvo vadina- 
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mi Solt Voterio paštu. Rogės buvo pa- 
kraunamos aukso ieškotojų ir jų šeimų, li- 
kusių namuose, laiškais. Tai buvo sunkus 
darbas, visai nepatinkantis Baksui. Tačiau 
jis dirbo kaip galima geriau ir žiūrėjo, kad 
ir kiti šunys gerai dirbtų. Toks gyvenimas 
buvo monotoniškas. Dirbo kaip mašinos. 
Visos dienos buvo panašios. Kiekvieną ry- 
tą visada tuo pačiu laiku atsikeldavo virė- 
jai. Būdavo kuriami laužai ir gaminami 
pusryčiai. Vėliau vieni vyrai ardydavo sto- 
vyklavietę, o kiti kinkydavo šunis. Iške- 
liaudavo likus valandai ar dviem iki pir- 
mųjų saulės spindulių. Naktį perkeldavo 
stovyklą. Vieni vyrai statė palapines, kiti 
skaldė malkas, rinko pušų šakas gultams 
ir nešė virėjams vandenį ar ledą. 

"Tuo pat metu šerdavo šunis. Suėdę žu- 
vį valandėlę kitą šunys mėgdavo kartu pa- 
bėgioti..Jų buvo apie penkiasdešimt. Dau- 
guma jų atkaklūs kovotojai. Baksui tris 
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kartus teko kautis su stipriausiais iš jų. Vi- 
sus kartus jis nugalėjo. Dabar Baksui te- 
reikėjo pasišiaušti ir parodyti dantis ir vi- 
si šunys traukdavosi iš kelio. 

Nors ir labai svarbi Baksui buvo vaka- 
rienė ir jis didžiavosi, kad jis — visų sto- 
vyklos šunų vadas, jam labiausiai patikda- 
vo tik vienas dalykas. Baksas mėgo gulėti 
prie ugnies parietus užpakalines ir ištiesus 
priekines kojas. Akys svajingai mirksėda- 
vo, žiūrėdamos į liepsną. Kartais jis prisi- 
mindavo didelį teisėjo Milerio namą, ba- 
seiną ir arklides. Bet dar dažniau jis gal- 
vodavo apie Morganą ir pirmąjį mušimą 
lazda, apie Kudlės mirtį ir aršią kovą su 
Spitsu. 

Gulėdamas susirangęs ir žiūrėdamas į 
liepsną, įsivaizduodavo kitą laužą... laužą 
prie kurio susigūžę tūnodavo jo protėviai. 
Jam vaidendavosi vyriškis, sėdintis prie 
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j0, ... vyras labai skirtingas nuo dabar 
esančių greta. Vyras Bakso vizijose buvo 
trumpakojis, ilgomis rankomis. Plaukai 
buvo ilgi ir susivėlę. Vyras bijojo tamsos, 
į kurią visą laiką spoksojo, reaguodamas į 
menkiausią garsą. 

Baksas matė, kad už laužo tamsoje žiba 
du švytintys žiburėliai... Jis žinojo, kad tai 
didelių plėšriųjų žvėrių akys — Žvėrių, ku- 
rių taip bijojo ilgaplaukis žmogus. 

Baksas galvodavo apie dalykus, kurių 
niekada savo gyvenime pats nebuvo paty- 
ręs, bet buvo patyrę jo protėviai. Tas pa- 
tyrimas, tos žinios kažkaip būdavo per- 
duodamos iš kartos į kartą. 


Senojo pasaulio vizija 
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Minkštas kelias — sunkesnis traukimas 


XVI SKYRIUS 


Baksas dar kartą parduodamas 


Kai Baksas su komanda išvyko iš Dou- 
sono į Skogvėjų, pradėjo snigti. Vadinasi, 
bus minkšta kelio danga, blogiau slys ro- 
gės ir šunims bus sunkiau jas traukti. Nuo 
žiemos pradžios jie buvo nukeliavę jau 
tūkstantį aštuonis šimtus mylių, tad šią ke- 
lionę pradėjo gerokai pavargę. Jautrusis 
Bilis kiekvieną naktį verkšlendavo per 
miegus. 

Į Skogvėjų Baksas ir kiti penkiasdešimt 
šunų atvyko po trisdešimties dienų. Kin- 
kinys jautėsi blogai. Baksas numetė svorį 


141 


PROTĖVIŲ ŠAUKSMAS 


nuo šimto keturiasdešimties svarų iki šim- 
to penkiolikos. Dauguma šunų šlubavo, o 
kai kuriuos kankino raumenų traukuliai. 
Jie buvo visai nusivarę nuo kojų, jėgos bu- 
vo išsekusios. Nuokalnėse jie vos spėdavo 
pasitraukti rogėms iš kelio, kad šios ant jų 
neužlėktų. 

Važnyčiotojai tikėjosi ilgo poilsio. Ta- 
čiau laiškai plaukė kaip vanduo per potvy- 
nį. O dar laukė ir oficialūs dokumentai. 
Pavargusius šunis teko parduoti ir įsigyti 
naujus. Pašto darbas negalėjo sutrikti. Tai- 
gi Baksas su visa komanda buvo parduo- 
dami. Tris dienas niekas net nežvilgtelėjo 
į juos. Bet koks prityręs važnyčiotojas bū- 
tų iš karto pasakęs, jog tai išsekę šunys. 
Juos įsigyti būtų tikras pinigų švaistymas. 
Kol visi atgautų jėgas, reikėtų išleisti labai 
daug pinigų jų maistui. 

Ketvirtos dienos ryte du vyrai iš Virdži- 
nijos labai pigiai nupirko visą Bakso būrį 
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kartu su pakinktais. Vienas vyrų, vardu 
Čarlzas, buvo vidutinio amžiaus mažomis, 
be paliovos ašarojančiomis akimis. Jo 
kompanionas, vardu Halas, buvo kokių 
dvidešimties metų. Pastarasis buvo susi- 
juosęs diržu, ant kurio kabėjo medžiokli- 
nis peilis, revolveris koltas, daug šovinių. 
Šis diržas visiems turėjo rodyti, kad jau- 
nuolis pasitiki savimi. Iš tikrųjų Halas bu- 
vo dar labai nesubrendęs. Skogvėjaus sen- 
buviai, matydami praeinantį jaunuolį su 
apkabinėtu diržu, patyliukais šypsodavosi. 

Štai kokiems vyrams dabar priklausė 
Baksas. 


A 
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Nemokša Halas 


Naujųjų Bakso šeimininkų stovykla 


XVII SKYRIUS 


Nemokšos ir nevykėliai 


Čarlzas su Halu nuvedė naujai įsigytą 
kinkinį į savo stovyklą. Baksą nustebino 
joje baisi netvarka. Palapinė buvo tik pu- 
siau įtempta, indai neplauti, o visa kita 
buvo išmėtyta kur papuolė. Stovykloje bu- 
vo Mersedesa, Čarlzo žmona ir Halo se- 
suo. Ji, kaip ir vyrai, buvo nepratusi prie 
gyvenimo ant rogių. Jos patarimai liejosi 
tarsi iš gausybės rago, tačiau iš to nebuvo 
jokios naudos. Didelėmis pastangomis, la- 
bai nemokšiškai vyrai susuko palapinę į 
pasibaisėtiną gumulą. Žalvariniai indai 
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buvo supakuoti net neplauti. Mersedesai 
labiausiai rūpėjo, kad tinkamai būtų pa- 
krauti didžiuliai jos drabužių ryšuliai. Ke- 
letą kartų vyrai buvo priversti perkrauti 
juos, kad viskas poniai būtų po ranka. Pa- 
galiau daiktai buvo sudėti. 

Iš gretimos palapinės šypsodamiesi ir 
susimerkdami šį šurmulį stebėjo trys vyrai. 
Vienas pagaliau tarė: 

„Man nederėtų kištis į jūsų reikalus, bet 
ar ne geriau būtų, jeigu nebetemptumėte 
palapinės su savimi.“ 

Mersedesa pažiūrėjo į jį su pasibaisėji- 
mu. „Aš privalau turėti savo palapinę! Ne- 
apsieičiau be jos. Palapinę mes pasiimsime.“ 

„Juk pavasaris, — atsakė vyriškis. — Ne- 
bebus šaltų orų.“ 

Tačiau Mersedesa nusisuko ir ėmė žiū- 
rėti, kaip Čarlzas riša tą sunkų krovinį. 

Kitas vyriškis tarė: „Mano nuomone 
truputį per sunkiai apkrautas viršus.“ 
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Čarlzas tik piktai pasižiūrėjo. Jis pasi- 
ėmė botagą ir garsiai sušuko šunims: 
„Nio! Nagi nio!“ 

Baksas su kinkiniu bandė bėgti į priekį, 
tačiau negalėjo pajudinti krovinio nė iš 
vietos. Truputį atsikvėpę vėl ėmė tempti. 
Rogės net nekrustelėjo. 

Halas čiupo botagą: „Tingūs gyvuliai! 
Aš jums parodysiu!“ 

Mersedesa sustabdė jį šaukdama ir iš- 
plėšė iš rankų botagą: „Neleisiu jų plakti. 
"Turi pažadėti, kad nė vienos šių švelnių 
būtybių kelionėje tu neskriausi. Arba aš 
liksiu čia. Nagi, pažadėk.“ 

Brolis tik nusišaipė: „Daug tu Žinai apie 
šunis. Jei norim, kad jie dirbtų, privalome 
juos plakti. Taip visi daro. Paklausk bet 
kurio iš anų vyrų.“ 

Mersedesa maldaujančiu žvilgsniu pa- 
žiūrėjo į tris kaimynus: „Ar būtina juos 
mušti botagu? Negaliu į tai žiūrėti.“ 
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Anksčiau kalbėjęsis su jais vyriškis atsa- 
kė: „Jie išskydę kaip kisielius. Visiškai nu- 
vargę. Tik geras poilsis pastatys juos ant 
kojų. Kiek jūs besumokėjote, šis sandoris 
nėra vykęs.“ 

Išgirdusi tokią savo pirkinio kritiką, 
Mersedesa pakeitė savo nuomonę ir ati- 
davė botagą broliui. 

„Daryk, kaip nori. Mums reikia judėti. 
O svarbiausia išvykti iš šios vietos“, — ta- 
rė ji paniekinamai prunkštelėdama. 

Halo botagas kirto per kinkinį. Šunys 
įsirėžė į pakinktus, kojomis įsikasdami į 
sutryptą sniegą, tačiau rogės nejudėjo. Ir 
vėl buvo kirtis. Rogės stovėjo tarytum pri- 
rakintos. 

Vyriausiasis iš trijų stebėtojų žengė į 
priekį: „Man visai nerūpi, kas jiems atsi- 
tiks kelyje, į kurį jūs gal niekad ir neišva- 
žiuosite. Tačiau šunų labui patarčiau 
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stumtelti roges patiems. Šunims būtų daug 
lengviau. Rogių pavažos labai greitai apšą- 
la. Visu svoriu atsiremkite į roges ir pasup- 
kite jas į vieną ir kitą pusę. Taip išlaisvin- 
site pavažas.“ 

Net nepadėkoję Čarlzas su Halu išjudi- 
no roges. Baksas ir visas kinkinys puolė į 
priekį prie upelio, genami botago kirčių 
lietaus. Priešakyje kelias darė vingį ir ki- 
lo į kalną Skogvėjaus pagrindinės gatvės 
kryptimi. Prityręs važnyčiotojas būtų suge- 
bėjęs stačiu šlaitu iki pat viršaus užvaryti 
apkrautas roges, tačiau Čarlzas neturėjo 
jokių šansų. Rogės apsivertė, pusė krovi- 
nio išsibarstė, nes buvo nepakankamai 
įtemptos vadelės. 

Šunys nesustojo. Palengvėjusios rogės 
apsivertė ant šono. Baksas, įsiutęs nuo 
žiauraus šeimininkų elgesio ir per sunkaus 
krovinio, puolė bėgti. Visas kinkinvs sekė 
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paskui vedlį, skriedami pagrindine Skog- 
vėjaus gatve, barstydami Mersedesos dra- 
bužių ryšulius ir neplautus indus. 

Geraširdžiai miestiečiai sustabdė šunis, 
surinko ryšulius ir davė keletą patarimų. 
Nors sunkus krovinys dabar buvo padalin- 
tas pusiau, jie vis dar kraipė galvas. Čarl- 
zas su Halu nupirko dar šešis šunis, tačiau 
šie buvo naujokai Šiaurėje ir nebuvo užsi- 
grūdinę tokioms kelionėms. 

"Trys patyrimo neturintys veikėjai iš Vir- 
džinijos didžiavosi šiuo kinkiniu, nes ne- 
buvo nė vieno kito šeimininko, kurio ro- 
ges temptų keturiolika šunų. Jie net nepa- 
galvojo, kad patyrę Žmonės taip daro ne- 
atsitiktinai. Paprasčiausiai vienose rogėse 
netilpdavo pakankamai maisto keturioli- 
kai šunų. 

Ir taip pasipūtę trys nemokšos iš Virdži- 
nijos išvyko į laukinę gamtą. Baksas buvo 
jų kinkinio vedlys. 
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Nemokšos nenori mokytis 


XVIII SKYRIUS 


Sunkumai kelyje 


Čarlzas, Halas ir Mersedesa buvo susi- 
jaudinę, bet kupini energijos. Ko negali- 
ma buvo pasakyti apie šunis. Jie dar tebe- 
buvo mirtinai išvargę nuo darbo pašto kin- 
kiniuose. 

Ilgainiui Baksas suprato dar kai ką - jo 
šeimininkai neturėjo nė mažiausio supra- 
timo apie tvarkymąsi ir gyvenimą kelionė- 
je. Blogiausia, kad jie ir nesimokė. Pusę 
nakties užimdavo vadinamosios stovyklos 
įrengimas ir pusę ryto jos išardymas ir pa- 
krovimas į roges. Kelyje jie vis sustodavo 
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ir perkraudavo krovinį, kad tas gerai lai- 
kytųsi. Būdavo dienų, kai jie nenuvažiuo- 
davo nė dešimties mylių. 

Pagal šunų skaičių ir apytikrį kiekį die- 
nų, kurias buvo numatyta praleisti kelyje, 
Halas buvo apskaičiavęs maisto davinį. 
Labai greitai pasidarė aišku, jog važiuoti 
pagal grafiką nepavyksta, o šunų maisto 
atsargos tirpte tirpsta. Naujus šunis buvo 
galima nusipirkti tik kitame mieste. Piršo- 
si tik viena mintis — kiekvienas šuo turi 
gauti tik pusę jam priklausančio davinio. 
Atvežtiems į Šiaurę šunims reikia daugiau 
maisto nei čia gimusiems. Bet Halas sky- 
rė maisto visiems po lygiai. Dėl maisto 
stokos šeši Skogvėjuje pirkti šunys nudvė- 
sė iš bado. Kinkinio draugai dvėsė vienas 
po kito, bet Baksas ištikimai tempė roges. 

Šeimininkams sekėsi dar blogiau nei šu- 
nims. Iš pradžių Mersedesa, matydama 
badaujančius šunis, verkdavo ir paslapčia 
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juos šerdavo. Netrukus ji pradėjo rūpintis 
tik savimi. Ji visą laiką pykosi su savo vy- 
ru ir broliu. Dažniausiai dėl darbo. Vienas 
kitą nuolat kaltino, kad blogai atlieka sa- 
vo pareigas. Dėl įvairių smulkmenų, dėl 
meno ir politikos, dėl gyvų ir mirusių žmo- 
nių kildavo dideli kivirčai. O kivirčams 
prasidėjus, darbai visai sustodavo. Bran- 
gios valandos, reikalingos stovyklai įrengti 
ar išardyti būdavo eikvojamos piktiems 
žodžiams. 

Mersedesa piktinosi, kad vyrai dabar su 
ja elgiasi ne taip, kaip anksčiau. Visą gy- 
venimą ji buvo silpna moteris. Virdžinijo- 
je su moterimis kalbama švelniai ir malo- 
niai, jomis visapusiškai rūpinasi vyrai. 
Grubūs žodžiai ir šiurkštus elgesys sukrė- 
tė Mersedesą. Ji atkakliai reikalavo, kad 
jai leistų važiuoti ant perkrautų rogių. 
Halas ir Čarlzas maldavo to nedaryti. 
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Šimtas dvidešimt svarų, kuriuos Mersede- 
sa svėrė, buvo paskutinis lašas silpnam ir 
išbadėjusiam šunų kinkiniui. Tačiau ji pa- 
siekė savo. 

Po kelių dienų nusilpę, alkani šunys su- 
stojo. Rogės nebejudėjo. Vyrai įkalbinėjo 
ir maldavo šeimininkę nulipti nuo rogių. 
Šiai nepasidavus, jie paprasčiausiai ją nu- 
kėlė. Mersedesa sukniubo lyg išpaikintas 
vaikas ir atsisėdo ant kelio. Vyrai leidosi 
į kelionę, tačiau ji net nepajudėjo. Pava- 
žiavę tris mylias vyrai sugrįžo ir paėmė 
Mersedesą. Užkėlę atgal ant rogių colis 
po colio stūmėsi į priekį. 

Tą pačią dieną baigėsi šunų maistas. 

Baksas svirduliavo lyg košmare, traukda- 
mas roges, kol įstengdavo. Visai netekęs jė- 
gų parkrisdavo ir gulėdavo, kol botago ar 
lazdos smūgiai jo nepriversdavo pasikelti. 
Dingo gražaus kailio žvilgesys. Akys apsi- 
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blausė. Plaukai buvo sulipę ir susivėlę, 
apskretę kraujo krešuliais, nes Halo laz- 
da buvo negailestinga. Baksas taip sulie- 
sėjo, kad galėjai suskaičiuoti šonkaulius. 
Visas kinkinys atrodė kaip vos gyvi šliau- 
žiantys pirmyn griaučiai. Jie krito vienas po 
kito, nepajėgdami atsikelti. "Tris iš jų, kad 
baigtųsi kančios, Halas turėjo nušauti. 

Privažiavus prie vieno Žmogaus stovyk- 
los ant Vait upės kranto kinkinyje buvo li- 
kęs tik Baksas ir dar keturi šunys. Buvo 
pavasaris. Nuo medžių, linksmai spragsė- 
damas, nėrėsi ledas. Kinkiniui sustojus, 
šunys krito tarytum negyvi. Mersedesa 
kaip visada verkė. Abu vyrai svirduliavo 
nuo pervargimo ir nevilties. 

Stovyklos šeimininkas sėdėjo ant rąsto 
baigdamas drožinėti kirvio kotą, kurį pa- 
sidarė iš beržo šakos. Baksas pakėlė nu- 
vargusią galvą ir pirmą kartą pamatė Džo- 
ną Iorntoną. 
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Baksas išgelbstimas 


Torntonas nužvelgė nemokšas ir nevy- 
kėlius nuo galvos iki kojų. Halui paklau- 
sus koks ledo storis, Torntonas papras- 
čiausiai atsakė: „Siaubingas!“ Torntonas 
suprato, kad jo patarimo niekas neklausys. 
Taip ir buvo. 

Halas tik skeptiškai nusišypsojo. „Mes 
girdėjome jau prieš dvi dienas, kad kelio 
nėra. Kai kurie gąsdino, kad nepasieksime 


Vait upės. O štai mes čia“, — pagyrūniškai 
atrėžė jis. 
„Tie Žmonės buvo teisūs, — pasakė 
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Torntonas. — Ledas gali įlūžti bet kurią 
akimirką. Tik kvailys, kuriam sekasi, galė- 
jo atvažiuoti iki čia. Aš neičiau ant šio 
upės ledo net už visą Aliaskos auksą. Pa- 
tarčiau nebandyti.“ 

„Mumis galite nesirūpinti, — atsakė Ha- 
las šaipydamasis. — Kai kurie iš mūsų drą- 
sesni. Nenustebčiau, jeigu atvyktume į 
Dousoną jums net nespėjus mirktelėti, 
koks tas ledas bebūtų.“ Jis išvyniojo bota- 
gą ir sušuko: „Kelkis, Baksai! Ei! Nio į 
priekį!“ 

Tačiau kinkinys nesikėlė. Halas čaižė 
botagu. "Iorntonas tvirtai sučiaupė lūpas, 
bet netarė nė žodelio. Soleksas pirmasis 
įstengė atsistoti. Džo porą kartų inkšda- 
mas pabandė, tačiau kaskart nuvirsdavo. 
Tik iš trečio karto jam pavyko atsistoti 
ant kojų. O Baksas net nesistengė. Gulė- 
jo paslikas ten, kur suklupo. Jis neinkštė 
ir nejudėjo botagui kertant vis dažniau. 
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Keletą kartų Torntonas bandė įsiterpti, 
tačiau nutildavo. Pirmą kartą Baksas ne- 
pakluso. Halą siutino tai, kad viskas vyk- 
sta didžiojo kelių žinovo akivaizdoje. Jis 
metė šalin botagą ir griebėsi lazdos. Kaip 
ir kiti šunys Baksas ko gero galėjo atsisto- 
ti, bet buvo tvirtai nusprendęs to nedary- 
ti. Visą dieną vedlys jautė ploną, tirpstan- 
tį ledą po kojomis. Visa savo esybe jautė 
besiartinančią grėsmę ant upės. Taigi da- 
bar net nekrustelėjo. Jam buvo viskas vis 
tiek. 

Baksas buvo toks iškankintas ir taip ar- 
ti mirties, kad Halo lazdos smūgių beveik 
nebejautė. Jis jautėsi tarsi apmiręs, nors 
ir suprato, kad yra stipriai daužomas laz- 
da. Atrodė, kad gyvybė palieka kūną, 
akys merkėsi. 

Staiga, be jokio įspėjimo, pasigirdo šai- 
žus riksmas. Labiau panašus į žvėries nei 


172 


€ 

X:=. J 
„44 a B 
4 


lų Its |) Ni t 


|| || Ka AN 2 


—A 


i 
IZ: 


— 


E audi LAS "Aa 
t <a ( MNT“ 


TA 7 "dė 


Baksas prie mirties slenksčio 
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žmogaus. Tai buvo Džonas Torntonas. Pa- 
šokęs jis smogė ir pargriovė Halą. 

Stovėdamas prie Bakso Iorntonas sušu- 
ko Halui įtūžusiu balsu: „Jeigu tu dar kar- 
tą suduosi šiam šuniui aš tave užmušiu!“ 

„Tai mano šuo, — atsakė Halas atsisto- 
damas ir šluostydamas iš nosies bėgantį 
kraują. — Pasitrauk iš kelio arba ir su ta- 
vim susidorosiu! Aš tuojau pat iškeliauju 
į Dousoną.“ 

Tarp Halo ir Bakso kaip siena stovėjo 
Torntonas. Mersedesa sukliko pamačiusi, 
kad Halas išsitraukia medžioklinį peilį. 
Tačiau Torntonas nestipriai trinktelėjo 
Halui per krumplius kirvio kotu. Halas 
išmetė peilį ant žemės. Jam bandant jį vėl 
paimti, Torntonas trenkė smarkiau. Po to 
pats pakėlė peilį ir nupjovė Bakso pakink- 
tų diržus. 

Po kelionės sunkumų ir nesėkmių kar- 
tu su Čarlzu ir Mersedesa Halas buvo ne 
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toks karingas. Nusprendęs, jog Baksas il- 
gai negyvens, be kovos atidavė jį Tornto- 
nui. Paėmęs botagą jis privertė likusius 
keturis šunis pajudėti per užšalusią upę. 
Baksas girdėjo juos išvykstant ir pakėlė 
galvą pasižiūrėti. Vedliu buvo Paiksas, o 
Soleksas vairininku. Tarp jų turseno Džo 
ir Tikas. Visi svirduliavo ir šlubavo. Mer- 
sedesa važnyčiojo, o Halas laikė lygsvarą 
rogių gale. Čarlzas klupinėjo iš paskos. 
Baksui bežiūrint prie jo priklaupė 
Torntonas. Jo šiurkščios, bet švelnios ran- 
kos apčiupinėjo ar nėra lūžusių kaulų. 
"Torntonas suprato, kad Baksas tokiu pa- 
virto dėl nesuskaičiuojamų žaizdų ir nuo 
ilgo badavimo. 
"Tuo metu rogės jau atsidūrė ant ledo. 
Vyras ir šuo kartu žiūrėjo į pamažu le- 
du tolstantį kinkinį. Staiga pamatė, kaip 
rogių galas kažkur prasmego. Halą, įsiki- 
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busį į galinį rogių laikiklį, išmetė į viršų. 
Jų ausis pasiekė Mersedesos klyksmas. 
Čarlzas apsisuko ir bandė bėgti į krantą. 
Ir tada įlūžo didžiulis ledo gabalas. Šunys 
ir žmonės išnyko. Liko tik vandens skli- 
dina properša. Baksas pagaliau suprato 
ką tai reiškia, kai žmonės kalbą apie pra- 
smegusį kelią! 

Džonas Torntonas ir Baksas pasižiūrėjo 
vienas į kitą. „Ak, tu gudruoli,- tarė 
Torntonas. 

Baksas tik palaižė jo ranką. 
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Ledo kelias prasmego 


Baksas atgauna jėgas 
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Baksas ir Džonas Torntonas 


Stovykloje Džonas Torntonas gyveno 
vienas su dviem šunimis. Jis gydėsi nuša- 
lusias kojas. Baksui atsiradus, vyriškis vis 
dar šlubavo. Šiltomis pavasario dienomis 
jie kartu sėdėdavo ant upės kranto, klau- 
sydamiesi paukščių ir stebėdami raibu- 
liuojantį vandenį. Torntonas laukė savo 
partnerių. Jie turėjo greitai atvykti iš Dou- 
sono. 

Pagaliau po trijų tūkstančių mylių ke- 
lio Baksas galėjo pailsėti. Gyjant žaiz- 
doms jis vėl priaugo svorio, o kailis ėmė 
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žvilgėti. Skytė, maža airių seterė, ėmėsi 
globoti Baksą. Ji turėjo kai kuriems šu- 
nims būdingą sugebėjimą gydyti. Skytė 
valė ir laižė Bakso žaizdas. Baksas būtų 
tam pasipriešinęs, jeigu būtų turėjęs jėgų. 
"Tačiau vėliau priprato ir tų procedūrų net 
laukdavo. 

Kitas Torntono šuo buvo vardu Nigas — 
stambus, juodas draugužis, kraujo pėdse- 
kio ir skaliko mišrūnas. Šunų draugišku- 
mas stebino Baksą. Nė vienas nepavydė- 
jo Torntono dėmesio Baksui. Matyt, gero- 
sios šio Žmogaus savybės įsikūnijo ir šuny- 
Baksas greitai susižavėjo naujuoju šeimi- 
ninku. 

Teisėjas Mileris buvo solidus pagyvenęs 
vyras, neleisdavęs. sau dūkti su Baksu. 
Baksas mėgo jį ir užsimezgusią tarp jų 
draugystę, tačiau niekada jam nebuvo jau- 
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tęs tokios svaiginančios ištikimybės kaip 
Torntonui. Atrodė, kad visą gyvenimą 
Baksas slėpė savyje beribę ištikimybę ir 
meilę būtent šiam Žmogui. Torntonas kaž- 
kaip ypatingai suimdavo Bakso galvą 
šiurkščiomis savo rankomis ir priglausda- 
vo prie jo savąją. Paskui jis judindavo Bak- 
so galvą pirmyn ir atgal sakydamas: „Tu 
didelė sena pabaisa“ ir „Tu klastūne, šu- 
niškas gudruoli.“ Šiais žodžiais Torntonas 
reikšdavo savo didelę meilę. Grubus apka- 
binimas Baksui teikė didžiausią pasitenki- 
nimą. Dažnai jam atrodydavo, kad net šir- 
dis plyš iš džiaugsmo. 

Kai atvyko Torntono partneriai Hansas 
ir Pitas, Baksas nenorėjo į juos nė žiūrė- 
ti. Pripažino vyriškius tik įsitikinęs, jog jie 
artimi Torntonui. Abu suprato Bakso re- 
akciją ir nebandė pirštis į draugus. Nigas 
ir Skytė mėgo visus tris ir kišdavo savo 
galvas, kad juos paglostytų. Torntonas bu- 
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vo ypatingai dėmesingas. Baksas niekada 
pirmas nerodydavo meilės. Jis tupėdavo 
prie Torntono, stebėdamas jo veido išraiš- 
ką. Kartais Baksas žiūrėdavo labai įsitem- 
pęs, Torntonas pajusdavo ištikimą žvilgs- 
nį ir pažvelgdavo į šunį. Kurį laiką neju- 
dėdami žiūrėdavo vienas į kitą kupinomis 
meilės akimis. 

"Tupėdamas laimingas šalia Džono "Iorn- 
tono, Baksas laužo liepsnose vis dažniau 
matydavo laukinių protėvių viziją. Ir gir- 
dėjo šauksmą — protėvių šauksmą. Tą pa- 
čią minutę Baksas pajuto nesuprantamą 
troškimą sugrįžti į anuos laikus, kai visi 
šunys buvo laisvi kaip vilkai. 


Baksas girdi protėvių šauksmą 


„Juodasis“ Bartonas puola muštis 


XXI SKYRIUS 


Baksas tampa įžymybe 


Tą žiemą, baigiantis pinigams, Tornto- 
nas su partneriais Pitu ir Hansu nukelia- 
vo į Dousoną. Kol trys vyrai gėrė po tau- 
relę bare, Baksas, niekada nesitraukian- 
tis nuo Torntono, gulėjo greta. 

Tuo metu bare, jau nemažai išgėręs, 
buvo ir „Juodasis“ Bartonas, piktas, klas- 
tingas žmogus. Jis buvo mušeika bet ko- 
kia dingstimi paleisdavęs į darbą kumš- 
čius. Dabar jis bandė išprovokuoti vieną 
iš naujokų. Sis bandė atsiprašyti, tačiau 
Bartonas ieškojo aukos muštynėms. Jis 
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stipriai stumtelėjo naujoką. 

Ir čia įsikišo Džonas Torntonas. Mėgs- 
tantis teisingumą, jis negalėjo abejingai 
stebėti kaip skriaudžiamas niekuo nekal- 
tas Žmogus. Torntonas teištarė porą Žo- 
džių, o Bartonas nusikeikė ir smogė iš pe- 
ties. Nuo smūgio Torntonas net apsisuko. 
Neparkrito tik laiku sugriebęs baro at- 
brailą. 

"Tuo pat metu pasigirdo urzgimas, nors 
vėliau vienas bare esančių sakė, kad tai 
buvo riaumojimas. Baksas pašoko į viršų 
visu savo kūnu ir griebė Bartonui už ger- 
klės. Vyriškio gyvybę išgelbėjo instinkty- 
viai ištiesta ranka. Tačiau Baksas savo 
svoriu pargriovė jį ant žemės. Šuo įkan- 
do jam į ranką ir dar kartą puolė prie 
gerklės. Bartonas gynėsi, bet šuo nesilio- 
vė kandžiojęs. 

Bartonas paplūdo krauju. Atsitokėjęs 
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Baksas apgina savo šeimininką 
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nuo smūgio Torntonas atplėšė Baksą nuo 
Bartono. Atskubėjo gydytojas. Piktai urgz- 
damas Baksas dabar stovėjo prie šeiminin- 
ko pasiruošęs vėl pulti Bartoną. Čia pat 
buvo sušauktas teismas, turintis nuspręs- 
ti Bakso likimą. Žmogaus užpuolimas bu- 
vo baisiausias šuns nusikaltimas. 

Jų sprendimas buvo vieningas — Baksą 
išprovokavo, todėl jis nekaltas. Nuo to lai- 
ko Bakso vardas tapo žinomas visoje Šiau- 
rėje. 

Visoje Aliaskoje pasakojimai apie myli- 
miausią Žmogaus šunį buvo pagrindinė 
pokalbių tema. Dabar Džonas Torntonas 
buvo priverstas ginti Baksą nuo per dide- 
lių liaupsinimų. Po Bartono užpuolimo, 
Baksas tapo pavyzdžiu kaip reikia mokyti 
ir auklėti šunis. 

Vieno tokio pokalbio metu vienas vyriš- 
kis ėmė įrodinėti, kad jo šuo gali išjudinti 
roges su penkių šimtų svarų kroviniu. Ne 
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Baksas teisme 
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tik išjudinti, bet ir patempti. Kitas dieva- 
gojosi, kad jo šuo patemptų šešis šimtus 
svarų. Trečias pašoko sakydamas, kad jo 
šuniui įkandami ir septyni šimtai. Visi pa- 
žvelgė į Torntoną laukdami ką jis pasakys. 

Pamatęs klausiančius žvilgsnius, Tornto- 
nas tarė: „Tai niekis! Baksas gali išjudinti 
tūkstantį svarų!“ 

Visi, netikėdami savo ausimis, spoksojo 
į Torntoną. „Ką?“ sušuko vienas jų. „Išju- 
dinti roges ir nutempti šimtą jardų?“ Tai 
buvo Metjusonas, turtingas aukso ieškoto- 
jas, kurio šunys tempdavo po septynis šim- 
tus svarų. 

"Torntonas nesigailėjo įsiterpęs į ginčą, 
nors rogių „išjudinimas“ reiškė, kad pava- 
žos bus prišalusios. Dažniausiai važnyčio- 
tojas išjudindavo roges pats siūbuodamas 
jas į šonus. Bet ar sugebės tai padaryti 
vien tik šuo? : 

„Baksas gali išjudinti roges su tūkstančio 
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svarų kroviniu ir nutempti jas vieną šimtą 
jardų“, — ramiai patvirtino Torntonas. 

„Ką gi, — pasakė Metjusonas, — statau 
tūkstantį dolerių tvirtindamas, kad tai ne- 
įmanoma. Štai jie.“ Po šių žodžių aukso 
ieškotojas metė ant stalo maišelį su auk- 
so dulkėmis. 

Pokalbiai kambaryje nuščiuvo. Visi su- 
sigrūdo prie Torntono. Torntonas išraudo. 
Jis apsimetinėjo. Torntonas neturėjo nė 
mažiausio supratimo apie tai, kokį svorį 
gali patempti Baksas, nekalbant apie ro- 
gių išjudinimą. Tūkstantis svarų buvo pu- 
sė tonos! Be to, Torntonas su draugais te- 
turėjo du šimtus dolerių. 

Metjusonas pamatė, kad Torntonas su- 
mišo ir šyptelėjo. „Lauke yra miltų krovi- 
nys, — tarė jis. — Dvidešimt maišų, kiekvie- 
nas sveriantis po penkiasdešimt svarų. Ma- 
nau derėtų eiti ir pažiūrėti ką šis stebuklin- 
gas šuo galės padaryti su tūkstančiu svarų.“ 
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Torntonas nežinojo ką atsakyti. Ir tada 
pamatė senąjį Džimą O'Brajeną stovinį 
kartu su visais, laukiantį atsakymo. Dži- 
mas buvo labai turtingas, geras Torntono 
draugas. Torntonas pasilenkė ir paklausė: 
„Džimai, ar nepaskolintum tūkstančio do- 
lerių?“ 

„Be abejo, — atsiliepė O'Brajenas, iš- 
traukdamas iš užpakalinės kišenės maišelį 
aukso dulkių ir paduodamas Torntonui. — 
Bijau tik, kad tu praloši.“ 

Sudėjus lažybų pinigus minia ėmė prita- 
riamai šūkauti ir nusekė paskui Metjuso- 
ną ir Torntoną laukan. Torntonas nustėro 
išvydęs, kad tokį krovinį traukė net dešimt 
šunų. Rogių pavažos buvo ne tik prišalu- 
sios, bet ir įsirėžusios į sniegą. 

Miniai tebeeinant lažybų, Bakso šansai 
buvo vienas prie trijų. „Vienas šuo paju- 
dins iš mirties taško pusę tonos?“ Neįma- 
noma!“ 
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Kai Metjusonas pamatė, kad minia pri- 
taria jo nuomonei ir nebesilažina už Bak- 
są, atsisuko į Torntoną. „Aš keliu savo dalį 
iki dviejų tūkstančių. Ką tu galvoji?“ 

Trumpai pasitaręs su Hansu ir Pitu, 
Torntonas laimėjimo tikimybei tebesant 
tai pačiai, padėjo dar du šimtus dolerių. 
Taigi Metjusonas galėjo išlošti dar šešis 
šimtus dolerių. 

Visi dešimt šunų buvo iškinkyti. Vietoj 
jų su savais pakinktais dabar stovėjo Bak- 
sas. Jam pasirodžius pasigirdo pritariantis 
murmėjimas. Prieš minią stovėjo šimtas 
penkiasdešimt svarų žvilgančiu kailiu ap- 
trauktų plieninių raumenų. 

Vienas iš minios buvo taip sužavėtas 
šiuo puikiu reginiu, kad tuoj pat pasiūlė 
Džonui Torntonui aštuonis šimtus dolerių 
už Baksą nepaisant lažybų baigties. 

"Torntonas nieko neatsakė. Numojo ran- 
ka ir atsiklaupė prie Bakso. Paėmęs šuns 
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Metjusonas padidina statomą sumą 
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galvą į rankas, prisiglaudė prie jo ir su- 
šnibždėjo: „Trauk, Baksai. Jeigu tu mane 
myli, trauk sukaupęs visas savo jėgas.“ 

Atsakydamas Baksas sugriebė piršti- 
niuotą Torntono ranką dantimis ir kurį lai- 
ką palaikė. Aštrūs šuns dantys buvo švel- 
nūs lyg šilkas. Taip jis išreiškė meilę ir ryž- 
tingumą. 

Torntonas pasitraukė. „Na, Baksai, — 
tarė šuniui tebežiūrint į šeimininką. — Na- 
gi, nio!“ Tik Torntono balsas nuskambėjo 
virš apmirusios minios. 

Baksas timptelėjo į dešinę. Jo kūno svo- 
ris privertė krovinį virptelėti. Iš po pava- 
žų pasigirdo šaižus trekštelėjimas. 

„Nio!“ sukomandavo Torntonas. 

Baksas atliko tą patį į kairę. Trakštelė- 
jimas virto spragtelėjimu. Rogės pasisuko, 
pavažos slystelėjo. Rogės buvo išjudintos! 
Minia stovėjo užgniaužusi kvapą. 
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Paskutinė komanda nuaidėjo tarsi šūvis: 
„Nagi, nio!“ 

Baksas rovėsi pirmyn įtempdamas pa- 
kinktus. Visas kūnas turėjo tik vieną tiks- 
14. Bakso krūtinė kone guli ant žemės, o 
galva nuleista žemyn ir į priekį. Kojos pa- 
siutusiai yrėsi nagais, palikdamos prorėžas 
sniege. 

Rogės siūbavo ir drebėjo. O paskui pra- 
dėjo judėti pirmyn. Minia nuščiuvo Bak- 
sui paslydus. Bet rogės ir toliau ritmingai 
trūkčiodamos slydo į priekį... puse colio... 
colis... du coliai... Po truputį trūkčiojimai 
perėjo į tolygų šliaužimą ir Baksas paga- 
vo ritmą. Rogės važiavo lygiai. 

Minia sunkiai kvėpavo. Torntonas bėgo 
priekyje Bakso visaip jį drąsindamas. Bak- 
sui artėjant prie šimto jardų atžymos ties 
malkų krūva, minia pradėjo džiūgauti. 
Baksui praėjus pro malkas minios džiū- 
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gavimas virto riaumojimu. Visi šaukė, mė- 
tė į viršų kepures ir pirštines. Net ir pra- 
laimėtojas Metjusonas. Buvo spaudžiamos 
rankos nesvarbu kam. Be perstojo buvo 
pasakojama apie ką tik matytą stebuklą, 
tarytum jų ten nebūtų buvę. Džimas 
O'Brajenas visiems nupirko išgerti. Tostai 
buvo keliami už Baksą. 

Galvą priglaudęs prie Bakso galvos ant 
kelių klūpojo Torntonas. Jis kone springo 
kartodamas tuos pačius meilius žodžius: 
„Tu didelis senas niekše. Tu klastinga pa- 
baisa.“ 

Žmogus, norėjęs nusipirkti Baksą dar 
prieš varžybas, nutraukė Torntono pokal- 
bį su šunimi: „Koks šuo! Sumokėsiu už jį 
tūkstantį du šimtus dolerių!“ 

Torntonas atsistojo: „Ne, sere. Geriau 
aš pats parsiduosiu į vergiją nei išsiskirsiu 
su Baksu. Ir daugiau nebeprašykite.“ 
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Šis pasakymas taip pat tapo legendos 
pasklidusios Aliaskoje dalimi. Vyrai, bu- 
vę tą dieną Dousone, vis pasakodavo 
naujai atvykusiems apie Baksą, Džono 
Torntono šunį, kuris išjudino tūkstančio 
svarų krovinį ir nutempė jį šimtą jardų. 
Baksas tapo įžymybe! 
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Torntonas atsisako parduoti Baks 


Nauja įranga aukso ieškotojams 


XXII SKYRIUS 


Baksas susiranda brolį 


Per penkias minutes Baksas uždirbo 
tūkstantį šešis šimtus dolerių. Torntonas, 
Pitas ir Hansas negalėjo patikėti tokia 
sėkme. Dabar jie turėjo pakankamai pini- 
gų tinkamai apsirengti ir galėjo išvykti ieš- 
koti aukso. 

Kelionės pradžioje vyrai drauge su Bak- 
su ir dar šešiais šunimis turėjo nukeliauti 
septyniasdešimt mylių į Jukono upės aukš- 
tupį. Keliavo ramiai kaip indėnai, pakeliui 
susimedžiodami maisto. Rogėse buvo tik 
įrankiai ir amunicija. Baksui ši kelionė bu- 
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vo tikras malonumas. Kartais vyrai ir šu- 
nys kone badavo, tačiau būdavo dienų, kai 
visi puotaudavo. Viskas priklausė nuo sėk- 
mės medžioklėje. 

Atėjus vasarai, vyrai padarė plaustus ir 
plaukė žydrais kalnų ežerais. Jie rinko že- 
muoges ir džiaugėsi ledynų šešėlyje žydin- 
čiomis gėlėmis. 

Praėjo ruduo, žiema ir dar vienas pava- 
saris, kol jie pasiekė platų slėnį. Ten jie 
aptiko upeliuką, kurio smėlį plaunant plo- 
vimo indų dugne likdavo nemažai aukso. 

Jiems nebereikėjo keliauti toliau. Jie įsi- 
rengė stovyklą ir ėmėsi darbo. Kas dieną 
plaudavo auksingą upelio smėlį ir grįžda- 
vo su grynuoliais ir švariomis aukso dulkė- 
mis, vertomis tūkstančius dolerių. Greitai 
briedžio kailio maišai, po penkiasdešimt 
svarų aukso kiekviename, sukrauti kaip 
malkos sudarė krūvą, aukštesnę net už 
Baksą. 
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Grynuoliai verti tūkstančių dolerių! 
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Išskyrus retas išvykas į medžioklę su 
Torntonu Baksas neturėjo ką veikti. Vis 
daugiau laiko jis praleisdavo žiūrėdamas į 
ugnį. Liepsnose jis matydavo plaukuoto vy- 
ro viziją. Kartais vyriškis būdavo susijaudi- 
nęs, o kartais atrodydavo bebaimis. Baksas 
dažnai matydavo jį miegantį medyje kol 
Bakso protėviai — O gal tai buvo jis pats? — 
akylai jį stebėdavo. O paskui Baksas gir- 
dėdavo keistą šauksmą — liūdną kvieste 
kviečiančią vilko dainą. Baksas puldavo iš 
stovyklos ir ilgas valandas klajodavo po 
apylinkes ieškodamas, iš kur sklinda dai- 
na. Visos paieškos būdavo bergždžios. 

Vieną naktį Baksas išpuolė iš stovyklos 
po to, kai iš gilaus miego jį pažadino ilgas, 
pratisas staugimas. Mėnesienoje jis bėgo 
keletą mylių ir staiga sustojo. Baksas at- 
sargiai nusileido į plynvietę tarp medžių. 
Spoksodamas pro krūmus Baksas pamatė 
liesą vilką, tupintį ant užpakalinių kojų, 
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Baksas sutinka vilką 
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pakėlusį nosį į dangų. Vilkas tuoj pat pa- 
juto, kad Baksas netoliese. 

Kai Baksas išėjo į atvirą vietą, jis buvo 
pusiau prigludęs prie žemės, o uodega bu- 
vo įsitempusi kaip styga. Baksas atrodė ir 
draugiškai, ir grėsmingai. 

Pamatęs Baksą vilkas ėmė bėgti. Baksas 
puolė pavymui. Urgzdamas vilkas sukosi 
ratu, tačiau priešininkas nepuolė. Jis tik 
sukosi aplink ir bandė susidraugauti. Tai 
kėlė vilkui įtarimą. Pasitaikius pirmai pro- 
gai šis šovė tolyn, tačiau Baksas lėkė iš 
paskos. Baksas svėrė tris kartus daugiau 
nei vilkas, o šio galva vos siekė Bakso pe- 
tį. Vilkas negalėjo suprasti kodėl jo ne- 
puola. Pagaliau Bakso kantrybė davė savo 
vaisius. Vilkas sustojo. 

Jis leido Baksui prieiti ir jiedu apsiuos- 
tė. Susidraugavę ėmė žaisti. Po kurio laiko 
vilkas pradėjo bėgti aiškiai parodydamas, 
kad Baksas sektų paskui. Abu daug mylių 
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Naujasis draugas 
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lengvai liuoksėjo per mišką. Baksas jautė- 
si neapsakomai laimingas, nes suprato, kad 
pagaliau susilaukė atsako į protėvių šauk- 
smą. Šonas į šoną jis bėgo kartu su broliu 
link vietos iš kur sklido šauksmas. Jautėsi 
lyg būtų tai daręs kažkada anksčiau. 

Draugai sustojo prie upelio atsigerti. Ir 
čia Baksas atsiminė Džoną Torntoną. Jis 
atsitūpė. Vilkas ėmė bėgti toliau, tačiau 
Baksas nebesekė. Sutrikęs vilkas vis grįž- 
davo prie šuns uostydamas ir kviesdamas 
bėgti kartu. 

Baksas apsisuko ir pradėjo bėgti į prie- 
šingą pusę. Beveik valandą vilkas bėgo ša- 
lia Bakso gailiai inkšdamas. O paskui 
atsitūpė, pakėlė nosį į viršų ir ėmė staug- 
ti. Tai buvo liūdnas garsas. Baksas nesi- 
žvalgydamas į šalis bėgo į namus. Staugi- 
mas vis tolo ir tolo kol galiausiai dingo to- 
lumoje medžių viršūnėse. 
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Baksas nerimsta 
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Jyhatsų užpuolimas 


Dvi dienas ir naktis Baksas nepaliko 
stovyklos ir neišleido iš akių Džono "Torn- 
tono. O paskui jį vėl apėmė nerimas. Troš- 
kimas gyventi miškuose buvo labai stiprus 
ir Baksas nebegalėjo jam atsispirti. Nak- 
timis miegodavo miške. Kartais pasilikda- 
vo ten ištisas dienas. Keliaudamas Baksas 
susimedžiodavo grobį ir be paliovos ieško- 
jo laukinio brolio pėdsakų. 

Miške Baksas buvo visai kitoks nei sto- 
vykloje. Jis tapdavo tikrai laukinis gyvū- 
nas, medžiodavo grobį tyliai sėlindamas. 
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Buvo tarsi slenkantis šešėlis ir toks vikrus, 
kad ežerėlyje pagaudavo žuvį. Baksas net 
prisėlindavo prie seno briedžio, atskirda- 
vo jį nuo bandos ir papjaudavo. Medžio- 
klė tęsdavosi ištisas dienas, bet Baksas bu- 
vo nenuilstantis ir užsispyręs. O paskui jis 
vėl grįždavo namo. 

Už trijų mylių nuo stovyklos Baksas už- 
uodė kvapą, kuris sukėlė jam nerimą. Jis 
tęsė kelionę, bet labai atsargiai. Jo nosis 
nuvedė jį nuo kelio į krūmus. Ten jis ra- 
do žuvusį Nigą su įsmigusia strėle kūne. 

Iš stovyklos sklido daugiabalsė monoto- 
niška giesmė. Baksas prišliaužė arčiau ir 
pamatė Hansą gulintį šalia maišų su auk- 
su. Jo kūnas buvo prismigęs strėlių. Šalia 
jyhatsų genties indėnai šoko pergalės šo- 
kį. Baksą apėmė įsiūtis. Jis metėsi iš krū- 
mų tiesiai ant šokėjų. 

Jyhatsai išgirdo grėsmingą riaumojimą. 
Kaip viesulas Baksas partrenkė vadą per- 
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Siaubingas atradimas! 
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plėšdamas jam gerklę. Kitu smūgiu nuga- 
lėjo dar vieną indėną. Buvo nužudęs jau 
penkis indėnus, kol tie suprato, kas vyk- 
sta. Griebėsi ginklų ir paleido strėlių 
krušą. 

Bakso judesiai labai staigūs, o jyhatsai 
stovėjo taip arti vienas kito, kad dažnai 
strėlės pataikydavo į savuosius. Baksui 
tebesiautėjant ir tiksliai griebiant priešus, 
indėnai puolė į paniką. Šaukdami, kad 
tarp jų piktoji dvasia, indėnai išsilakstė 
po mišką. Baksas nusivijo juos žudyda- 
mas po vieną. Pagaliau, pavargęs nuo 
persekiojimo, jis grįžo į stovyklą. 

Tik po savaitės išlikę gyvi jyhatsai ga- 
lėjo susitikti vienas su kitu žemutiniame 
slėnyje. Ten jie suskaičiavo milžiniškus 
nuostolius. 

Susisukusį į antklodes ir mirusį Pitą 
Baksas taip pat rado stovykloje. Tačiau 
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Baksas keršytojas! 
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kurgi buvo jo mylimiausias šeimininkas? 
Baksas užuodė Džono Torntono kvapą ir 
nusekė juo iki upelio. Matėsi, kad ant 
kranto vyko žiauri kova. Torntono pėdsa- 
kai vedė į upelį, bet ne toliau. Baksas ži- 
nojo kas yra mirtis ir suprato, jog Džonas 
Torntonas buvo miręs. 

Visą dieną Baksas tupėjo prie upelio 
arba šlaistėsi aplink stovyklą. Jį buvo ap- 
ėmusi nykuma, skausminga kaip badas. 
Bet joks maistas negalėjo jos pašalinti. 
Kartais jis nustodavo beprasmiškai slam- 
pinėjęs ir pažiūrėdavo į jyhatsų kūnus. 
Tokiu momentu jis užmiršdavo skausmą 
dėl Torntono mirties. Jį užplūsdavo ypa- 
tingas išdidumo jausmas. Baksas nužudė 
Žmogų, o šis grobis buvo uždraustas vai- 
sius žvėrims. 
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Baksas gedi Džono Torntono 


Vilkų gauja 


XXIV SKYRIUS 


Protėvių šauksmas 


Buvo pilnatis. Baksas gedėjo slampi- 
nėdamas palei upelį, kuriame turėjo būti 
Džono Torntono kūnas. Staiga jis susto- 
jO0, ėmė klausytis ir uostyti. Iš toli atskli- 
do silpnas, aštrus amtelėjimas, kurį sekė 
panašių amtelėjimų choras. Laikui bė- 
gant šie viauksėjimai artėjo ir stiprėjo. 
Baksas pažino juos. Tai buvo garsai iš ki- 
to pasaulio kurį jis lyg girdėjo, lyg pu- 
siau sapnavo priešais laužą. Tai buvo 
protėvių šauksmas, nuostabus ir prikaus- 
tantis dėmesį kaip niekas kitas. Dabar 
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visa savo esybe Baksas buvo pasiryžęs į 
jį atsišaukti. Džonas Torntonas buvo mi- 
ręs. Buvo nutrauktas paskutinis ryšys su 
Žmogumi. 

Į slėnį prie Bakso vilkų gauja atklydo 
per upes ir miškingas vietoves. Dabar 
mėnulio šviesoje jie pasipylė į atvirą vie- 
tą slėnyje. Viduryje nejudėdamas ir lauk- 
damas stovėjo Baksas. Ši vientisa, apmi- 
rusi būtybė sukėlė gaujai vilkų pagarbią 
baimę. Paskui drąsiausias iš jų šoko tie- 
siai ant Bakso. Baksas kirto kaip strėlė. 
Vienu ypu vilkui buvo perlaužtas spran- 
das. Dar trys vilkai puolė Baksą, tačiau 
atsitraukė vienas po kito su perdrėksto- 
mis gerklėmis arba pečiais. 

"Tada visa gauja kaip vienas metėsi ant 
Bakso. Šis sukiojosi ant užpakalinių ko- 
jų kirsdamas ir giliai žeisdamas. Jis bu- 
vo visur, labai greitai sukdamasis ir su- 
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darydamas nepralaužiamą gynybos tvir- 
tovę. Nė vienas vilkas nepalietė Bakso. 

Baksas neleido užbėgti gaujai iš užpaka- 
lio ir po truputį traukėsi atgal. Pagaliau 
buvo status Žmonių sprogdinimų padary- 
tas šlaitas. Iš čia jis neturėjo kur trauktis. 
Apsaugotas iš trijų pusių Baksas turėjo 
gintis nuo puolančių vilkų iš priekio. 

Po pusvalandžio Baksas tebebuvo ne- 
nugalėtas. Vilkų gauja atsitraukė ir gulė- 
jo arba stovėjo ratu aplink jį laižydamasi 
žaizdas. 

Paskui vienas vilkų, liesas ir nusiminęs, 
atsargiai, bet draugiškai nusiteikęs, ėmė 
artintis prie Bakso. Šuns akys sužibo, nes 
pažino savo laukinį brolį su kuriuo valan- 
dų valandas bėgiodavo kartu. Vilkas tyliai 
suinkštė. Baksas atsakė. Abu palietė vie- 
nas kitą nosimis. 
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Po Bakso draugo priėjo niūrus ir ran- 
duotas nuo kovų senas vilkas. Jis ištiesė 
snukį link Bakso. Po minutėlės dvejojimo 
Baksas susilietė su juo nosimi. Tada sena- 
sis vilkas atsitūpė, pakėlė snukį į mėnulį 
ir pradėjo ilgai ir pratisai kaukti. Kiti pri- 
tarė jam. Baksas, įdėmiai stebėdamas pa- 
juto kaip šiaušiasi kailis. Taip atsitiko ne 
iš pykčio, bet nuo keisto ir liūdno kauki- 
mo. Baksas neištvėrė, atsitūpė ir, žiūrėda- 
mas į Mėnulį, pats pradėjo kaukti. 

Po šio įvykio Baksas išėjo iš priedangos. 
Gauja susirinko aplink jį pusiau draugiš- 
kai pusiau priešiškai uostinėdama. Vadai 
amtelėjo ir pašokę nurūko į mišką. Gau- 
ja ėmė vytis draugiškai lodama. Baksas bė- 
go kartu šonas šonan su laukiniu broliu. 


Baksas išbėga su laukiniu broliu 


Jyhatsų spąstų apiplėšimas 
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Suo vaiduoklis 


Praėjus vos keliems metams jyhatsai pa- 
stebėjo vietinių vilkų giminės pakitimus. 
Vieniems ant galvos ir snukio buvo rudos 
dėmės, kitiems nuo vidurio krūtinės ėjo 
balta juosta. 

Nuostabiausi būdavo jyhatsų pasakoji- 
mai apie šunį vaiduoklį, bėgantį gaujos 
priešakyje. Jie bijodavo šio šuns jėgos. O 
labiausiai indėnams kėlė baimę jo klastin- 
gumas. Kaip jyhatsai besisaugodavo, šuo 
vaiduoklis vis vien apiplėšdavo jų spąstus, 
apvogdavo stovyklas ir nužudydavo šunis. 
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O kartais rasdavo medžiotojus su per- 
plėštomis gerklėmis ir vilkų pėdsakus ap- 
link juos. Pėdsakai buvo daug didesni nei 
paprastų vilkų. 

Jyhatsai vengdavo ir vieno slėnio kur, 
kaip pasakojama legendoje, gyvena pik- 
toji dvasia. Indėnai niekada ten neme- 
džiojo, o genties moterys išgirdusios mi- 
nint tą slėnį, iš baimės susigūždavo. Tik 
vienas lankytojas ateina į slėnį kiekvieną 
vasarą. Jis ilgai sėdi paniuręs prie upelio. 
Paskui vieną kartą pratisai ir liūdnai su- 
staugia ir nueina. 

Ilgais žiemos vakarais blankioje mėnu- 
lio šviesoje šuo vaiduoklis šuoliuoja vilkų 
gaujos priekyje. Kartkartėmis jis pakelia 
galvą ir tada, pritariant gaujai, pasigirsta 
protėvių šauksmas. 


Šuo vaiduoklis. Protėvių šauksmas 


Džekas Londonas 
PROTĖVIŲ ŠAUKSMAS 

Antras leidimas 

Leidykla ALKA 
Leid. Nr. 64 Tiražas 2000 egz. Užsakymas 435 

Spausdino SPINDULIO spaustuvė, |J 
Gedimino g. 10, 3000 Kaunas 8 
Knyga išspausdinta ant Saimabook Ivory 60 g/m? popieriaus. 
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Džekas Londonas 


Mitsu Jamamoto 
adaptuota versija 


Pasakojimas apie draugystę, 
ištikimybę ir laisvės 
troškimą! 

Jauną, galingą šunį Baksą jėga išplėšia iš palaimingo gyvenimo 
Kalifornijoje ir nugabena toli į Šiaurę. Šimtmečių sąvartoje 
Klondaikas buvo pilnas godžių aukso ieškotojų, laukinių indėnų ir 
vilkų, Baksas paverčiamas kinkomuoju šunimi. Kad galėtų išgyventi, 
jis privalo būti gudrus ir ištvermingas. Baksas tampa stipriausiu ir 
nuožmiausiu šunimi visoje Aliaskoje. Tačiau vidujai jis jaučia 
nenumaldomą potraukį išsilaisvinti iš žmogaus valios ir paklusti 

protėvių šauksmui. 


789 


9 78998 3 


2 
"A 
6'459132 | (2 


Viršelio dailininkas 
Isidre Mones 


